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1 Observations préliminaires définissant la condition des di-
vers membres de la famille.

I. Définition du lieu, de 'organisation industrielle et de la famille
§ 1 Etat du sol, de 'industrie et de la population.

[405] La famille décrite dans cette monographie habite 'ille de Marken, située par 52°
27 77 de latitude nord, et 22° 4’ 39” de longitude ouest, au nerd de la Hollande, dont la
sépare un bras de mer appelé Goudzée. Cette ile, dont la plus grande longueur est de 8.800
metres, présente une superficie de 295 hectares; le sol est & Om 20 [406] au-dessous du
niveau de la mer : aussi est-elle entourée d’une digue puissante dont les talus de pierre,
protégés en quelques endroits par des pilotis de chéne, la défendent contre ’envahissement
des flots du Zuyderzée. Cette digue a sa créte a 1™20 au-dessus du niveau de comparaison
d’Amsterdam ; elle est pourvue de deux petites écluses pour la décharge des eaux de 1'ile.

Marken est traversée dans toute sa longueur par un grand canal. auquel aboutissent des
canaux plus petits creusés dans tous les sens; elle est entourée d’un large fossé qui suit la
digue de circonvallation.

Tout rappelle dans I'lle le danger d’inondation, qui est sans cesse menacant et qu’on se
tient toujours prét & combattre (§ 16). Les maisons sont baties sur de petits terres élevés
par la main de I’homme. Ces tertres, nommés terpen, forment autant d’ilots que de bourgs :
ils communiquent entre eux par des chemins de planches que 'autorité communale cherche
en ce moment a remplacer par des routes pavées.

Ces bourgs ou quartiers sont au nombre de douze, dont le principal est celui de I’église,
appelé Kerkbuurt. Il contient 109 maisons, 110 familles et 666 &mes. On y voit, en outre de
I’élise, la maison communale, la maison de charité, le presbytere et la maison de l'instituteur.
Ces édifices publics datent de vingt ans au plus; ils sont construits en pierre et forment un
heureux contraste avec ’aspect misérable des maisons particuliéres.

Le port, situé a 1 environ du bourg de Kerkbuurt, a été agrandi en 1860; il est
certainement un des meilleurs des Pays-bas. Le phare, établi sur la pointe nord-est de 1'ile,
en 1839, est un fanal lenticulaire de quatrieme grandeur.

Les maisons des pécheurs sont presque toutes semblables; elles sont construites en
planches goudronnées extérieurement ou peintes de couleurs foncées : un toit pointu, cou-
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vert de jonc ou de tuiles, les surmonte. Sur 223 maisons, 40 seulement ont des cheminées :
dans les autres., un trou pratiqué dans le toit donne passage a la fumée. Elles sont toutes
composées d’un rez-de-chaussée et d’un grenier ; a I'intérieur, elles sont bigarrées de couleurs
vives qui contrastent singulierement avec leur extérieur sévere. La valeur des maisons du
quartier principal s’éleve a 3.000f, tandis que celles du quartier de Maeniswerf, qui est le
plus éloigné du port, ne valent guere que 2.000f. Cette valeur augmente tous les jours par
suite de ’accroissement de la population.

Le sol de Marken est un terrain d’alluvion ; il ne produit que des joncs et du foin. Les
inondations fréquentes empéchent les habitants d’entretenir beaucoup de bestiaux et de se
livrer & l’agriculture [407] (§ 14). Il n’y a, dans toute l'ile, que 10 vaches laitieres et 300
brebis; c’est a peine si on y rencontre quelques arbres.

L’eau potable est fort cotiteuse et difficile & se procurer. On recueille celle de la pluie
dans des citernes ; mais, apres une longue sécheresse, elle manque souvent ; les puits, remplis
d’eau salée par les inondations de I’hiver, ne fournissent qu'un liquide impropre méme au
lavage. L’eau est importée dans I'lle par un batelier qui la puise dans une riviere voisine.

La péche est le principal moyen d’existence du Markois (§ 15). Celui-ci fait le plus souvent
lui-méme ses filets, ainsi que tous ses instruments de péche, a ’exception des cerceaux de
nasses qui sont fabriqués par des ouvriers spéciaux. L’enfant, trop jeune pour se livrer a la
péche, et le vieillard, apres avoir fourni une longue carriere, s’occupent aussi de la confection
de ces engins, dont le chanvre est filé par les femmes et les filles pendant les soirées d’hiver.

Les barques dont se sert le Markois sont :

1° Le Botter, bateau a voile pour la péche du hareng. Sa contenance est de 24 tonnes;
il est bon marcheur et peut durer de 25 a 30 ans. Il a 12™ de long, 4™ de large et 1™50 de
profondeur.

2° Le Kubboot, petit bateau plat a rames et a proue élevée, pour la péche aux anguilles
ou aux anchois. 11 es fait de bois de chéne et dure environ 16 ans. Sa longueur est de 5™ sur
1m50 de largeur et 0™65 de profondeur.

3° Le Hinnenschuit, bateau construit aussi de bois de chéne et qui ne se trouve que dans
I'ile de Marken. Il est exclusivement employé au transport du foin, des engins de péche et
des objets de consommation. Sa durée est de 18 ans environ. Il a 6™ de long, 1™50 de large
et 0m75 de profondeur.

La péche dure toute 'année et se divise en trois périodes : 1° la péche des harengs ( Clupea
Harengus, Clupea Sprattus) de novembre & mai; 2° celle des anchois (Clupea encrasicholus)
de mai a juillet; 3° celle des carrelets (Pleuronectes platessa) de juillet & novembre.

Un certain nombre de Markois vont a la péche des harengs dans la mer du Nord, pour
le compte de douze armateurs d’Enkuizen, de Ryp et d’Amsterdam. Ils se servent alors
de Botters plus grands, spécialement employés a cette péche et qui appartiennent & ces
armateurs.

Quand il travaille pour son propre compte, le pécheur porte lui-méme au marché, prin-
cipalement a celui de Monnickendam, le poisson qu’il a pris et le vend a I’enchére. Quelque-
fois, cependant, il le vend en mer a des marchands ambulants, qui achetent particulierement
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[408] les anchois pour les marchés de Monnichendam et d’Amsterdam.

Les bateliers prennent régulierement la mer le lundi, vers une heure du matin, et rentrent
au port le samedi suivant.

Il y a & Marken 120 barques pour la péche cotiére, montées par deux hommes chacune :
on y compte, en outre, 20 a 25 grands Botters pour la péche des harengs dans la mer du
Nord, et 20 bateaux de riviere pour le transport du foin, des joncs, des tourbes et d’autres
objets dans 'intérieur de l’ile.

La récolte des foins est une source de profits qui s’ajoutent a ceux de la péche. Le travail
de la fenaison est le partage des femmes; les hommes, peu occupés dans le milieu du mois
de juin. se bornent a les porter sur les marchés de la Hollande aussitot apres qu’ils sont
coupés.

Les joncs, de trés-bonne qualité, se vendent généralement assez cher aux marchands de
la Gueldre et de la Hollande septentrionale.

La terre vaut, a Marken, 4,000f ’hectare et rapporte en moyenne 12 pour 100.

On ne trouve dans 'lle que quatre familles qui vivent uniquement du produit de leurs
troupeaux. Quant a la petite industrie, elle n’est représentée que par 1 fabricant de voiles.,
2 charpentiers, qui exercent aussi la profession de magons et de fabricants de cerceaux pour
les files, 2 boulangers et 9 épiciers.

Privés de presque toutes les matiéres premieres et des produits manufacturés, les ha-
bitants de Marken sont obligés d’aller les acheter sur le continent. Les familles aisées se
rendent, une fois par an, & Amsterdam ou & Monnickendam. pour y faire provision de
beurre, de fromage, d’ceufs, de céréales, de pommes de terre, de viande salée, etc. Marken
recoit chaque semaine de ces deux villes une quantité de ces objets. La plus grande partie
du pain qui s’y consomme est importée de Monnickendam et de Nikerk; le bois a briler
vient de la Gueldre.

Le commerce est fort peu développé dans lile; les épiciers ne se soutiennent qu’en
ajoutant aux articles ordinaires de leur négoce la vente de souliers, de bottes, de tabliers de
cuir, etc. Les objets achetés par les Markois sont en général d’une telle solidité et d’une durée
si grande que les marchands d’habits eux-mémes ne trouveraient pas une consommation
suffisante ; d’autant plus que 'usage est d’acheter toujours, depuis plusieurs générations, les
mémes articles chez les mémes fabricants.

La population de Marken s’éleve a 1,016 habitants. Son type physique est celui d’une
race pure; doué d’un tempérament vigoureux, le Markois vit heureux au sein de I'existence
rude qu’il s’est [409] faite, et ne recule devant aucun travail honnéte qui produit un salaire,
méme modéré.

Le paupérisme est presque inconnu & Marken. Le bureau de bienfaisance ne soutient
que chefs de famille en été et 9 en hiver. Sur ce nombre, 2 seulement touchent des secours
en argent, les autres les recoivent en nature. Au moment ou est écrite cette monographie,
I’hospice municipal est vide; il n’y a que 10 pauvres a I’hospice du diaconat et 5 dans la
maison de travail de 1’église. (§ 13)

Ce petit nombre d’indigents doit paraitre un fait trés-remarquable, quand on songe
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qu’une famille voit quelquefois, en une nuit, la mer détruire tout ce qu’elle possede, et son
chef périr dans les flots. Dans ce cas, les Markois ne s’adressent pas ordinairement a la
charité publique ; leur prévoyance les prépare a subir ces malheurs et leur amour du travail
leur permet de les surmonter.

§ 2 Etat civil de la famille.

La famille comprend les deux époux et cinq enfants, savoir :

1. Jean X*** chef de famille, marié depuis 26 ans, né & Marken............ 50 ans.
2. Marie X***| sa femme, née a Marken............ 48 [ans].

3. Guillaume X*** leur fils ainé, né a Marken............ 23 [ans].

4. Thierry X*** leur 2™¢ fils, né a Marken............ 21 [ans].

5. Margot X*** leur fille ainée, née & Marken............ 20 [ans].

6. Nicolas X***]leur 3¢ fils, né a Marken............ 15 [ans].

7. Lisette X*** leur 2¢ fille, née & Marken............ 12 [ans].

Cette fécondité est pour le ménage une source de bien-étre; en effet, sur une somme de
2,775£31, total des salaires gagnés par la famille, 1,918f18 ou 69 pour 100 sont apportés par
les enfants dans la communauté (§ 13).

Deux enfants sont morts en bas age. Les époux ont perdu leurs parents.

§ 3 Religion et habitudes morales.

Les habitudes religieuses et morales de la famille décrite dans cette monographie sont
celles de tous les Markois en général. Vivant dans une ile, ayant conservé avec les anciennes
meurs le respect de la tradition, les habitants de Marken offrent surtout au moraliste des
traits de ressemblance (§ 17).

Les Marhois professent généralement la religion réformée ; ils [410] ont gardé dans toute
leur pureté les principes du synode de Dordrecht (1618), dont ils suivent strictement la
doctrine. Ils lisent journellement la Bible et s’appliquent & en observer ponctuellement les
préceptes, sans s’occuper des différentes interprétations que la théologie moderne a pu leur
donner. Ils vont fréquemment au temple et suivent exactement les pratiques du culte ; méme
en mer, les Markois ne mangent jamais sans faire une priere avant et apres le repas.

L’attachement entre les époux est un des traits principaux de la vie domestique des
Markois. C’est l'affection qui détermine les alliances, pour lesquelles on regarde plus a
la moralité qu’a la fortune. Une personne qui aurait rompu un premier engagement ne
trouverait plus a se marier dans I'lle, tant est grande la valeur qu’on attache & la sincérité
et aux promesses d’honneur.

L’usage est de se marier vers ’age de 25 ans; le mari et la femme sont généralement du
méme age, ou a peu pres. Il nalt & Marken fort peu d’enfants naturels et ils sont toujours
légitimés par le mariage.
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Une nombreuse progéniture est regardée comme une bénédiction du ciel : il n’est pas rare
de voir une femme de 32 a 35 ans ayant 10 enfants. n jeune homme ne se marie jamais avant
d’avoir amassé des ressources suffisantes pour subvenir aux premiers besoins du ménage.
Aussi, les enfants qui naissent ne sont-ils jamais une charge et deviennent-ils au contraire en
grandissant des auxiliaires utiles, dont le travail augmente le bien-étre et facilite I’épargne
de la famille.

Le divorce, autorisé par la loi religieuse et par la loi civile, n’offre aucun exemple a
Marken. La viduité est considérée comme une forme de la fidélité conjugale ; il est rare de
voir un veuf ou une veuve convoler en secondes noces.

Le respect de l'autorité paternelle est encore un trait saillant des meurs des Markois. 11
n’existe dans toute I’lle qu'une seule famille dans laquelle les parents aient & se plaindre
de leurs enfants : ceux-ci sont 'objet du mépris public, et chacun leur refuse le moindre
service.

Les femmes ne se livrent & aucun travail extérieur. Elles cherchent dans les occupations
ordinaires du ménage et dans les industries domestiques les moyens d’employer leur temps
d’une maniere profitable aux intéréts de la famille. C’est a elles qu’est dévolue ’éducation
des enfants, et elles s’acquittent de cette tache avec le profond sentiment de leur mission et
une tendre sollicitude.

Les enfants sont élevés tres-religieusement ; ils lisent chaque jour chez eux I'Histoire
sainte; ils apprennent méme par cceur, [411] chaque semaine, un ou plusieurs versets de
leurs cantiques. Ils vont régulierement a ’école et au catéchisme (§ 17).

Il régne chez les Markois une grande harmonie d’opinions et de sentiments. A occasion
des naissances, des mariages, des déces et des événements importants de la vie, ils se té-
moignent entre eux la plus cordiale et la plus touchante sympathie. Un convoi funébre est
suivi par la plus grande partie de la population de I'Ile, qui assiste également & la célébration
de chaque mariage (§ 18).

Les habitants de Marken aiment & pratiquer la charité, non seulement dans leur ile,
mais encore envers leurs voisins, ainsi qu’ils 'ont prouvé. lors des inondations qui. en 1855
et 1861, couvrirent une partie des Pays-Bas. A loccasion du dernier de ces désastres, ils
donnerent une somme de 650f environ. Les enfants de I’école communale réunirent parmi
eux une somme de 48f; un pécheur seul remit au maitre d’école un billet de banque de
200f. Certains habitants, ne voulant pas mettre leur nom sur les listes, le remplacerent
par une initiale. Les Markois répandent également leurs bienfaits sur les veuves et sur les
indigents de l’ile, ainsi que sur les pauvres étrangers qu'’ils appellent, dans leur langage
bedelvrienden (amis mendiants). Leur humanité s’étend & toutes les infortunes; ils sauvent
souvent des naufragés, au péril méme de leur propre vie. Différentes sociétés décernent des
médailles pour ces actes de dévouement, et ceux qui en sont honorés les conservent et les
font soigneusement encadrer pour orner leur demeure.

Les Markois sont d’un caractere fier et indépendant. Tous les actes de leur vie le prouvent
aussi bien que leur histoire. La liberté, c’est la vie, disent-ils ; aussi ne consentiraient-ils pour
rien au monde a l’aliéner. Il y a quelque temps, le prince Henri des Pays-Bas fit proposer
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successivement a plusieurs pécheurs de Marken la place de batelier sur son yacht de plaisir
avec des appointements assez élevés. Tous refuserent et plusieurs répondirent : Je suis roi
sur mon botter; mieux vaut petit et maitre que rand et serviteur; grand merci, je reste
batelier de Marken.

Une fois seulement, en 1855, & la suite d’une inondation qui détruisit une vingtaine de
maisons, la direction municipale implora le secours des habitants du continent ; les Markois
voulurent s’y opposer, tant leur amour propre en était offensé.

Malgré cet esprit d’indépendance, le Markois obéit fidelement a la loi et aux magistrats
(§ 21). Il a le plus profond respect pour les supériorités sociales. Trés-patriote, il donnerait
volontiers sa vie pour le salut ou I’honneur de son pays; mais il a pour la conscription
I’aversion la plus prononcée.

[412] Le Markois, ne voulant relever que de lui-méme, cherche naturellement dans
I’épargne le moyen d’assurer son indépendance. Son ambition est de devenir propriétaire
de sa barque et d’avoir, par suite, le titre de bourgeois. Il ne recule devant aucun effort de
travail pour arriver a cette position et pour la conserver, malgré les éventualités les plus
funestes. Il écoute tous les conseils d’une sage prévoyance; il régle toujours ses dépenses
sur ses revenus ; la sobriété est une regle invariable de sa conduite : aussi 'usage des bois-
sons alcooliques est-il peu répandu dans 1’ile ; la consommation annuelle d’eau-de-vie ou de
genievre ne dépasse pas 1,500 litres, dont les deux tiers sont consommés a 1’époque de la
fenaison par des faucheurs venus des pays voisins. On ne trouve a Marken que trois mar-
chands de liqueurs : I'un d’eux est boulanger et les deux autres sont paysans; ceux-ci ne
considérent pas comme un revenu les produits de ce commerce et les abandonnent a leurs
femmes pour leurs menus plaisirs. Il n’y a dans I’ile ni auberge, ni cabaret ; les débits doivent
fermer au coucher du soleil.

Les Markois montrent une grande franchise et une grande loyauté dans leurs transactions
commerciales. Comme la plupart des paysans, ils dissimulent leurs affaires personnelles ; ils
font un mystére de ce qu’ils ont péché ou gagné. Vivant sur un étroit territoire, ils ne
s’occupent que de ce qui se passe dans l'intérieur de leur ile. Ils aiment a causer de la vie
intime, des vertus et des vices, des pertes ou des bénéfices de leurs concitoyens, et ils ne
peuvent se défendre de la jalousie et de la médisance.

§ 4 Hygiéne et service de santé.

L’ile de Marken est, par sa position, exposée a de fréquents changements de température ;
mais ses habitants, accoutumés a son climat des I'’enfance, n’en souffrent aucunement. En
été, la chaleur est tres-grande; le froid est tres-vif en hiver ; malgré cela, on fait généralement
peu de feu dans les maisons, dont les vastes pieces sont cependant ouvertes au plafond pour
le passage de la fumée. Pendant les grands froids, les femmes ajoutent quelque chose a leur
vétement et prennent une chaufferette.

Les habitations, élevées sur des tertres, sont a ’abri de I’humidité et bien aérées. A cette
premiere condition d’hygiéne, les Markois joignent une maniére de vivre sobre et réguliére,
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une nourriture solide, I'abstention de liqueurs fortes, un travail continuel mais non excessif;
aussi sont-ils robustes et bien portants (§ 19).

[413] Tous les membres de la famille X*** jouissent d’une excellente santé. L’ouvrier,
bien constitué quoique de petite taille (§ 20), n’a jamais été malade au point d’interrompre
ses travaux. Etant jeune homme il a été retenu, non pas au lit, mais a terre par une attaque
de fievre bilieuse, pendant quatorze jours.

La femme a parcouru sans accident toutes les périodes de son existence : sa ligure colorée,
dont les traits sont plutot forts que délicats, indique un robuste tempérament.

Les enfants sont rarement indisposés; dans ce cas, on a recours a un médecin et on les
soigne avec une tendre sollicitude.

§ 5 Rang de la famille.

Propriétaire de trois barques, de quelques terres et d’une maison non grevées d’hypo-
theques, pére de fils devenus pour lui de puissants auxiliaires, Jean X*** passe parmi ses
concitoyens pour un homme aisé et indépendant. Il est a la fois notable de I'ile, trésorier de
Péglise et diacre (§ 21). Il tire une certaine vanité de ces fonctions, tout en disant qu’elles
lui donnent plus d’embarras que de plaisir. Malgré cela, le titre qu’il préfere a tous les aures
est celui de batelier, car c’est celui qui lui donne le plus conscience de son indépendance.

Jean X*** parait fier de la considération dont il jouit, et qu’il doit & son travail et a
sa moralité. S’il entre a I’église, c’est avec une certaine dignité, et il prend de préférence
une place dans le cheeur, qui est réservé aux personnes les plus importantes de I’ile. Les
notables sont assez fréquemment consultés sur les affaires de la commune. Jean, dont 'avis
est souvent demandé en cette circonstance, voit généralement ses conseils suivis.

Tout homme doué des mémes qualités que le chef de la famille ici décrite peut arriver
a la méme position. L’égalité des conditions sociales donne & tous des droits et des devoirs
égaux ; on ne connalt a Marken aucun des privileges que la naissance confere en d’autres
pays. La vertu, le travail et I’épargne sont pour chacun les seuls moyens de s’élever.

II. Moyens d’existence de la famille
§ 6 Propriétés.

[414] (Mobilier et vétements non compris.)

IMMEUBLES............ 6,308f51

1° Habitation : — Une maison construite en bois avec ses dépendances, 2,553f19.
2° Immeubles rurauz : — 1" de prairies naturelles, 4,255{32.

ARGENT............ 5,319f15

3° Somme prétée a des pécheurs au taux de 4 pour 100, avec hypotheque sur les barques,
que Pargent a servi & acheter, 3,191f49.
4° Somme placée a 5 pour 100 en obligations de la dette nationale, 2,127f66.
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Sur cette somme, 1,808f51 ont été recus en héritage; le surplus provient de quelques
économies.

MATERIEL SPECIAL DES TRAVAUX ET INDUSTRIES............ 6,575151

1° Barques de péche et leurs apparauz. — 1 barque de péche aux harengs, avec 2 jeux de
voiles (se composant chacun d’un foc, un foc de beaupré et une voile d’artimon), 2 gaffes, 4
crocs, 2 racambeauz, 2 époutilles, 2 vadrouilles, 2 ancres et leurs cables, 2 escopes, 2 seaux,

1 boussole, 1 pavillon, 1 lanterne, 3,191f49; — 1 petite barque ouverte, pour la péche aux
anguilles, 170f21; — 1 bateau pour le transport du foin, des ustensiles de péche et des
provisions de ménage, 319f15. — Total, 3,680f85.

2° QObjets divers a bord de la grande barque. — 1 paillasse, 2 oreillers, 4 couvertures,
63f82; — 2 grandes corbeilles a provisions, 2f13; — 1 tonneau a eau, 2f13; — batterie de
cuisine, 10f63. — Total, 78f71.

3° Instruments de péche. — 2 grandes tirasses, 212f76; — 30 nasses pour le hareng

63830 ; — 3 assortiments de cerceaux de nasses, 6£38 ; — 12 tirasses, 510f63; — 12 réts a
plies, 510f63 ; — 12 rafiles de liege, 6382 ; — 4 filets de soie, 127f66 ; — 4 filets a éperlans,
63f82; — 4 nasses a anguilles, 63f82; — 80 sacs de nasses a anguilles, 68f09; — 150 batons
de nasse de chéne, 106f38; — 150 batons de nasses de fréne, 7957 ; — 24 grandes pierres,
24168 ; — 12 fortes cordes neuves, 2128 ; — 6 glines, 6138 ; — 2 manivelles, 4f26; — 20
ancres avec leurs cables, 85f11; — 1 fouenne, 10f63; — 2 jeux de voiles, 106{f38. — Total,
2,710£58.

4° Qutils pour filer le chanvre et le lin, servant a la fabrication des engins de péche. —
2 rouets, 31{78.

5° Qutils pour la fenaison. — 2 gaffes, 7f66 ; — 2 faux, 638 ; — 6 fourches, 12f76 ; cordes
et grappins, 2128 ; — 4 paires de tinets, 8f51. — Total, 56{59.

[415] 6° Ustensiles pour le blanchissage. — 2 grands cuviers, 10f00 ; — 2 petits cuviers,
6f00; — 1 boite a savon, 1f00. — Total, 17f00.

VALEUR TOTALE des propriétés............ 18,703f17

§ 7 Subventions.

La famille ne regoit aucune subvention.

Les Markois, sinon pauvres, du moins peu aisés, profitent de la faculté d’employer le
médecin de la commune sans lui payer d’honoraires et d’envoyer gratuitement leurs enfants
a I’école municipale.

§ 8 Travaux et industries.

TRAVAUX DE L'OUVRIER. — L’ouvrier exerce, pour son propre compte, la profession
de pécheur-cotier. Il entretient et répare lui-méme tout ce qui lui est nécessaire pour la
péche, ainsi que le gréement de ses barques. Il jette ses filets avec ’aide de son fils ainé,
qui 'accompagne toujours, et il les surveille de temps en temps pendant qu’ils suivent a
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la traine. Tous les deux jours, il interrompt la péche pour aller vendre le poisson pris au
marché le plus voisin. En temps de calme ou d’orage, et tant que le Zuyderzée est couvert
de glace, 'ouvrier reste a la maison et s’occupe, soit a réparer les vieux filets ou a en faire
de neufs, soit a lire la Bible ou des livres d’histoire et de géographie.

L’ouvrier emploie quelques journées au transport d’outils de pécheurs étrangers, et, dans
le temps de la fenaison, il travaille & la prairie.

TRAVAUX DE LA FEMME. — La femme consacre la plus grande partie de son temps
aux soins du ménage. Elle prépare les repas, tient la maison avec une extréme propreté,
blanchit et répare le linge de la famille, confectionne et entretient les effets d’habillement.
Elle travaille & la fenaison, file le chanvre pour faire les files, et aide deux fois par an au
nettoyage des barques.

TRAVAUX DU FILS AINE. — Le fils ainé aide son pére & bord des barques de péche, et
fait exactement le méme travail que lui. A 1’époque de la fenaison, il transporte les foins
avec le bateau destiné a ce service.

[416] TRAVAUX DU DEUXIEME FILS. — Le deuxiéme fils, qui donne ses salaires & son
pére, sert en qualité de matelot, sur un Botter (§ 1), pour la péche du hareng, depuis le
mois de juin jusqu’au mois de novembre. Pendant deux autres mois environ, il est employé
sur une barque de pécheur-cotier en qualité de domestique ou d’aide. Le reste de ’année, il
travaille dans sa famille & la confection et a I’entretien des engins de péche.

TRAVAUX DU TROISIEME FILS. — Le troisiéme fils, qui donne aussi ses salaires & son
pere, sert en qualité de mousse ou de marmiton sur un Botter, depuis le mois de juin
jusqu’au mois de novembre. Il travaille environ deux mois comme domestique a bord d’une
barque, et, comme son frere, il passe le reste de 'année dans sa famille a s’occuper de la
confection et de l'entretien des engins de péche.

TRAVAUX DE LA FILLE AINEE. — La fille ainée sert de domestique & sa mére, et ’aide
dans les travaux du ménage, dont elle fait les plus pénibles : elle s’occupe du blanchissage
et de la réparation du linge, de la confection et de I'entretien des vétements, du filage du
chanvre pour les filets de péche, du nettoyage des barques et des travaux de la fenaison.
Quelquefois elle est appelée comme garde d’accouchée (§ 19) hors de chez elle, et la mere
fait alors 'ouvrage de la maison avec l'aide de la fille cadette, bien que celle-ci aille encore
a l’école.

INDUSTRIES ENTREPRISES PAR LA FAMILLE. — Les industries entreprises par le chef
de famille et par ses fils consistent. en outre de la péche, dans le transport des foins, des
provisions de ménage, et des outils de péche de la famille et des pécheurs étrangers. Les
femmes fauchent les foins, filent le chanvre pour les filets, confectionnent et entretiennent
les vétements et blanchissent le linge.

12


https://api.nakala.fr/data/10.34847/nkl.0893n58v/68dc41cd018ad88189c1db4ded42c2b1fd3d9317

ITI. Mode d’existence de la famille
§ 9 Aliments et repas.

La nourriture de la famille est assez abondante, quoique réglée avec une sage économie,
et présente une grande régularité. Cependant, [417] quand la péche a été mauvaise, on
mange plus de pain de seigle que de pain de froment; au contraire, quand la péche a été
bonne, on prend le dimanche, en famille, une tasse de thé avec du sucre et du lait, ou bien
un petit pot de biere avec du pain; ¢’est un régal qui ne revient pas a plus de 2f.

Les membres de la famille qui vont a la péche ne sont a la maison que le dimanche; les
autres jours, le pere et le fils ainé mangent a bord de leur barque.

La, ils ne consomment d’aliments chauds que deux fois par jour : mais, chaque fois qu’ils
levent les filets, ils prennent du café avec du pain de seigle et du beurre ou du fromage. Les
deux autres fils sont nourris par les patrons qui les emploient.

Les membres de la famille qui restent a la maison font par jour six repas :

1° Vers six heures et demie, le café, préparé par la fille ainée, et que la meére prend dans
son lit.

20 A huit heures, le déjeuner café avec du pain de seigle ou de froment, et du fromage.

Apres ce repas, on lit quelques passages de la Bible, et chacun se rend & son travail.

3° A midi, le deuziéme café, avec du pain, du poisson salé ou fumé, du beurre ou du
fromage.

4° A quatre heures, le diner : poisson, viande ou lard, avec des pommes de terre, des
pois, ou des feves. Le dimanche, on a généralement deux plats de légumes, trés-rarement de
la soupe.

5° A sept heures, le godter : pain de seigle avec du beurre ou du fromage, et du café.

6° A dix heures, le souper : pain de seigle ou de froment, ou biscuits, poisson sec ou
fumé, avec du café.

Si, entre les repas, les enfants demandent un morceau de pain, on ne le leur refuse jamais.

Les dimanches et les jours de féte, on modifie les heures des repas, de maniére a pouvoir
assister aux offices; le diner se sert alors a une heure, et 'on gotite avec du thé sucré en
revenant du temple.

Si le Markois ne se porte jamais a 'exceés des liqueurs fortes, en revanche, 'usage du
café est tres-répandu parmi la population de l'lle. Avez-vous pris votre café ¢ se dit-on en
s’abordant. C’est la premiére politesse que ’on se fait, la premiére demande que ’on ’adresse
quand on se rencontre ou quand on fait une visite.

§ 10 Habitation, mobilier et vétements.

[418] La maison se compose d’un rez-de-chaussée formé de deux piéces principales ; 'une
est la chambre commune, et 'autre le

Dans la premieére, qui est précédée a ’entrée d’un petit vestibule, on couche, on fait la
cuisine et ’on se tient continuellement. Cette chambre n’a pas de plafond, et on place sur
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la charpente du toit les instruments de péche et les cordages dont on ne se sert pas, et que
conserve la fumée qui se répand dans la chambre. Le foyer se compose d’une plaque de fer
d’un metre carré, placée sur un petit massif de 20 centimetres, construit en brique non loin
de la fenétre.

Malgré la fumée qui régne assez souvent dans cette chambre, par suite de I'usage de la
tourbe ou du bois vert, les murailles, en partie cachées par différents objets, et particulie-
rement par de la vaisselle, sont d’une assez grande blancheur, grace aux soins de la mere
de famille et de sa fille alnée, qui les lavent et les blanchissent a ’eau de chaux trois fois
par an. Deux rangs de planches, en forme d’étageres, regnent autour de la chambre. Sur le
premier sont de petits barils ou se tiennent les provisions en grains, farines et légumes secs,
et diverses boites de fer-blanc contenant les épices, le thé, le café, etc.; sur le second rang
se trouve la vaisselle.

Dans le mur, faisant face a la fenétre principale, sont pratiquées deux alcoves entre
lesquelles est accrochée I'horloge. Elles sont fermées par des rideaux soigneusement drapés
et relevés par de grandes rosettes, et contiennent deux lits dont un de parade; celui-ci,
qui ne sert qu’en cas de nécessité absolue, est couvert d’une grande quantité de coussins
enfermés dans des taies de toile fine brodée de soie noire.

Les lits sont si élevés qu’il faut un marchepied pour y monter. Ils sont disposés en
hauteur, de maniere a former deux étages ; les enfants couchent dans les deux lits de 1’étage
inférieur, et les parents dans I'un de ceux de I’étage supérieur.

Au contraire, les chaises et les tables sont trés-basses, et les Markois disent qu’elles sont
ainsi construites pour leur permettre de mieux se chauffer.

La seconde piece est le salon, ot l'on ne se réunit presque jamais; elle est plafonnée,
et renferme les plus beaux meubles. La femme de 'ouvrier y tient une sorte d’exposition
permanente de tout ce qui ne sert pas journellement. On y remarque des armoires de vieux
[419] chéne dont les panneaux sont rehaussés de moulures ou représentent des sujets reli-
gieux, une armoire & portes virées, un buffet-dressoir de chéne travaillé avec art, des chaises
et autres meubles sculptés; des chaufferettes, dont une qui date de 1760 est marquée des
initiales de la famille, des porte-montre, des sabots, etc., puis certains objets d’argent ser-
vant pour la parure ou pour le service de la able. Plusieurs petits coffrets de différentes
grandeurs sont placés sur le buffet les uns au-dessus des autres, et séparés par de petites
serviettes blanches brodées de soie noire aux quatre coins. Dans cette piece, on voit aussi
une assez grande quantité de vaisselle de luxe qui est tenue, comme tout le reste. avec la
plus grande propreté.

Les meurs et les coutumes des habitants de I'lle de Marken offrent, au sujet du mobilier
et des vétements, quelques particularités remarquables qu’il est intéressant de signaler.

Les meubles principaux que ’on trouve dans les maisons des pécheurs aisés se distinguent
par leur cachet d’antiquité, et sont entretenus par eux avec un soin religieux. La plus grande
partie de ces meubles date du XviI® siecle; ils sont, pour la plupart, faits de bois de chéne
et trés-solidement construits; leur couleur foncée atteste leur ancienne origine. Ils sont
ordinairement chargés de sculptures d’un travail quelquefois treés-habile, et représentant
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presque toujours des sujets de 'Histoire sainte, sujets de prédilection pour les Markois, et
qui donnent aux meubles une valeur plus considérable que tout autre travail.

Les Markois ont aussi de petits objets de bois de chéne ou de bois peint dont la valeur
augmente & mesure qu’ils vieillissent, et que ’on conserve soigneusement de génération en
génération.

Parmi la vaisselle, on voit souvent des plats de cuivre ciselés, tres-rares, qui, par leur
dimension, leur antiquité et leurs sujets religieux, ont aussi une grande valeur.

Les objets de toilette sont tres-variés; ceux des femmes rappellent les anciens costumes
hollandais du XvIIr® sidcle. A quelques exceptions prés, on peut dire que les caprices de la
mode n’ont rien changé a la nationalité du costume. Indépendamment des vétements de
travail d’été et d’hiver, il y a des habits spéciaux pour les foires, les noces, les baptémes et
les funérailles.

En outre, il y a un vétement de noces qui ne se met que le jour du mariage, et qui
se compose pour le fiancé : d’un court pourpoint et d’une culotte de drap noir, de bas de
soie noire et de hauts souliers a boucle d’argent; et pour la jeune fille : d’un bonnet de
toile de Cambrai, en forme de pyramide, d’un surtout étroit de drap noir, d’un tablier noir,
de bas de soie noire et de souliers a boucle [420] d’argent. Ces habits sont tres-rares, et
aujourd’hui on n’en compte que six de complets dans 'ile. Ils datent du xvr siecle, et sont
d’origine espagnole. On en trouve encore aujourd’hui de semblables dans les environs de
Cordoue. Les pécheurs qui les possedent les conservent treés-soigneusement et les prétent
aux jeunes mariés.

Les Markois sont tres-attachés aux choses surannées; ainsi, sans qu’on puisse trop s’en
rendre compte, leurs habits augmentent de valeur en vieillissant, ce qui doit étre un vrai
stimulant pour les conserver. Les auteurs de cette monographie ont vu, dans une vente
publique, un petit mouchoir de cou de 25 centimeétres carrés se vendre 8f; un pantalon de
drap, vieux, mais bien conservé, 70f; une paire de fausses manches de drap bleu, 1f; une
petite jupe d’écarlate, 64f.

En ce qui concerne les bijoux, les Markois préferent ’argent a 1’or. Les femmes ne mettent
ni colliers ni boucles d’oreilles, mais les jeunes enfants des deux sexes ont une piece d’argent
ou une médaille suspendue autour du cou par un ruban ou une chaine d’argent, et portent
des bracelets de corail ou d’argent. Cet usage. de la plus haute antiquité, se retrouve chez
divers peuples sous la forme d’amulettes destinées a préserver de maladies ou du mauvais
ceil.

La valeur du mobilier et des vétements de la famille peut étre établie de la maniere
suivante :

MEUBLES. : simples, solides et trés-bien entretenus............ 1,751£00

1° Lits. — 4 bois de lit, 4 paillasses, 8 oreillers de plume, 8 couvertures de laine et 4 de
coton ouatées, 600f00.

2° Meubles de la chambre commune. — 1 armoire antique de bois de chéne, ornée de
sculptures, 100f00 ; — 1 armoire avec peintures représentant des sujets de ’Histoire sainte,
60f00 ; — 1 table de bois de chéne, 15f00 ; — 8 chaises, 16f0 ; — 2 miroirs, 8f00 ; — 1 horloge,
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24f00; — 1 caisse de bois de chéne, 20f00; — 8 tonneaux de bois de chéne, 16f00; — 8
boites de fer-blanc, 28f00. — Total, 287f00.

3° Mobilier du salon. — 1 armoire antique de bois de chéne, ornée de sculptures, 40000 ;
— 1 armoire avec peintures représentant des sujets de I’Histoire sainte, 110f00 ; — 1 armoire
a portes vitrées, 10f00; — 1 buffet de bois de chéne, orné de sculptures, 50f00; — 1 table
de bois de chéne, 20f00 ; — 6 chaises, 12f00 ; — 20 tableaux, 40f00 ; — 2 miroirs, 10f00; —
vaisselle de cuivre et de porcelaine, étalée dans cette piece, 200f00. — Total, 852{00.

4° Objets relatifs au culte domestiqgue. — 12 tableaux représentant des sujets religieux,
12f00 ; — 4 bibles avec garnitures d’argent (mémoire). — Total, 12f00.

LINGE DE MENAGE : tissé avec du fil, ou avec du coton, ou [421] avec un mélange des

deux, entretenu proprement et avec soin............ 279100

24 draps de lit, 168f00 ; — 4 nappes, 16f00; — 18 serviettes de toile, 18f00; — petites
serviettes de toile, 12f00 ; — torchons et autre linge, 3500 ; — rideaux de lits et de fenétres,
30f00. — Total, 279f00.

USTENSILES............ 16800

1° Dépendant du foyer. — 4 crémailléres, 2f00; — chenets, 4f00; — 1 pelle, 1f00; —
2 paires de pincettes, 6f00; — 2 jusqu’a ts, 2f00; — 1 trépied, f00; — 1 caisse a tourbes,
2f00. — Total, 19f00.

2° Employés pour la préparation et la consommation des aliments. — 1 pot de fer, 5f00;
— 2 poéles a frire, 4f00; — 3 chaudrons de cuivre, 24f00 ; — 2 casseroles de cuivre, 10f00 ;
— 18 assiettes de terre cuite, 6f00; — 6 écuelles de bois, 6f00; — 6 plats de terre cuite,
12f00; — 18 tasses a café avec soucoupes, 9f00; — 1 sucrier de porcelaine anglaise, 4f00 ;
— 12 cuillers d’étain, 4f00; — 12 fourchettes de fer battu, 2f00; — 6 couteaux, 6f00; — 6
bouteilles, 1f00; — 10 verres, 4f00; — 4 seaux cerclés de fer, 16f00. — Total, 113f00.

3° Employés pour l’éclairage. — 2 lampes a huile, 6f00; — 2 chandeliers de cuivre,
10f00; — 1 martinet, 3f00; — 1 éteignoir, 1 binet, 1 boite de cuivre pour les allumettes,
3100 ; — 1 paire de mouchettes, 1f00. — Total, 23£00.

4° Employés pour les soins de propreté. — 2 houssoirs, 1 balai de jonc, 1 morceau de
peau de chamois, 2 brosses, 7f00.
5° Employés pour usages divers. — 2 paniers d’osier, 2f00 ; — 4 paniers pour le transport

des tourbes, 4f00. — Total, 6{00.

VETEMENTS, y compris les bijoux; ces derniers servent a plusieurs générations............
5,556f00

VETEMENTS DE L’OUVRIER (1,084f00) :

1° Vétements des jours de féte, tels que la Pentecote, Paques, etc. — 1 surtout de drap
noir, 40f00; — 2 paires de manches de drap bleu, 25f00; — 1 pourpoint de laine brune,
30f00 ; — 1 culotte de drap noir, 50f00 ; — 2 culottes brunes, 74f00 ; — camisoles écarlates,
50f00; — 2 camisoles de drap gris, 42f00; — 2 camisoles de toile blanche, 12f00; — 4
chemises de toile blanche a collets brodés, 32f00; — 4 cravates de toile rouge, 12f00; — 1
chapeau noir, 10f00; — 1 paire de souliers, 8f00; — 2 paires de sabots sculptés, 4f00. —
Total, 389f00.
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2° Vétements de travail. Les plus neufs servent pour le dimanche. — 2 surtouts de
peluche, 28f00; — 2 manteaux de toile imperméable, 15f00; — 2 culottes de toile imper-
méable, 14f00; — 4 culottes de laine, 48f00; — 2 culottes de toile grise, 6f00; — 4 paires
de manches de cuir, 15f00; — 3 paires de manches de laine, 10f00; — 1 tablier de cuir,
1400 ; — 4 camisoles de laine, 34f00; — 6 chemises de coton, 24 f00; — 6 chemises de toile,
30f00; — 6 chemises de laine, 48f00; — 4 chemises de toile grise, 12f00; — 12 paires de
bas de laine, 36f00; — 4 calecons de coton, 8f00; — 3 cravates de laine, 2f00; — 6 cravates
de coton, 5f00; — 2 paires de gants de laine, 2f00; — 2 chapeaux, 5f00; — 2 capuchons,
5f00 ; — 2 bonnets de laine pour la nuit, 4f00 ; — 2 paires de pantoufles de cuir, 10f00; — 2
paires de souliers, 12f00 ; — 3 paires de sabots, 3f00 ; — 2 paires de bottes, 22f00. — Total,
412£00.

[422] 3° Bijouz. — 1 montre d’argent avec la chaine de méme métal, 60f00 ; — 2 boutons
d’or pour chemise, 40f00 ; — 2 boutons d’argent pour chemise, 14f00 ; — 24 boutons d’argent
pour camisole, 50f00 ; — 2 crochetons d’argent, avec chaine de méme métal, pour chemise,
12f00; — 2 crochetons d’or pour la cravate, 12f00; — 2 crochetons d’argent, 6f00; — 2
boucles d’oreilles, d’or, 8f00; — 2 anneaux d’argent pour mouchoir, 5f00; — 2 boucles
d’argent pour souliers, 10f00; — 1 bible avec garniture d’argent, 30f00; — 1 pipe d’argent
pour fumer le cigare, 3f00; — 1 pipe de porcelaine, 1f00; — 1 couvercle de pipe d’argent,
2f00 ; — 1 cure-pipe d’argent. 3f00 ; — 1 boite de cuivre pour le tabac, 2f00; — 1 couteau a
manche d’argent, 1 cuiller et 1 fourchette d’argent, dont on ne se sert que dans les grandes
solennités, 25f00. — Total, 283f00.

VETEMENTS DE LA FEMME (1,01000) :

1° Vétements des jours de féte, tels que la Pentecote, Paques, etc. — 2 corsages de soie
brune et violette, brodés de soie, 66f00; — 2 vestes écarlates, avec dos de soie brune et
ornées de velours noir, 52f00; — 2 pieces d’estomac, de couleur écarlate, ornées de rubans
jaunes, 6f00; — 2 surtouts de mérinos noir, 24f00; — 2 jupes de laine bleue, 30f00; — 2
jupes de laine rouge, 24f00 ; — 18 camisoles de coton 5600 ; — 1 tablier de soie noire, 10f00 ;
— 2 tabliers de toile Manche, 8f00; — 6 calegons de coton bleu, 18f00; — 6 chemises de
toile a cols brodes, 36f00 ; — 6 mouchoirs de cou brodés, 12f00 ; — 6 mouchoirs de poche de
coton rouge, 6f00; — 8 paires de bas de laine de couleur, 26f00 ; — 4 bonnets de toile fine
de Cambai, ornés de dentelles, 20f00 ; — 6 bonnets de dessous, de toile, 6f00; — 2 paires
de sabots sculptés, 2f00; — 1 paire de souliers, 6f00. — Total, 408f00.

2° Vétements de travail. Les plus neufs servent le dimanche. — 3 surtouts de mérinos
noir, 44f00; — 6 surtouts de laine rouge, 28f00; — 3 surtouts de toile grise 95f00; — 2
pourpoints de laine noie, 8f00; — 6 camisoles de coton de couleur, 18f00; — 2 camisoles
de laine rouge, 20f00; — 6 pieces d’estomac, de laine ronge, 6f00; — 24 pieces d’estomac,
de coton, 8f00; — 4 tabliers de toile grise, 12f00; — 4 tabliers de toile bleue, 12f00; — 2
tabliers de toile blanche, 8f00 : — 2 tabliers de laine noire, 20f00 ; — 6 paires de bouts de
manches, de laine bleue, 18f00; — 2 cravates de laine, 4f00; — 2 corsages brodés, 36f00 :
— 6 chemises de toile blanche, 24f00; — 6 calegons de coton bleu, 18f00; — 6 mouchoirs
de coton rouge, 8f00; — 6 mouchoirs de poche, de coton, 5f00 ; — 12 paires de bas de laine
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blanche, 30f00 ; — 12 paires de bas de laine de couleur, 32f00; — 4 paires de chaussons de
laine bleue, 10f00; — 12 bonnets de toile de Cambrai, 12f00; — 18 bonnets de dessous,
6100 ; — 3 paires de sabots, 3f00; — 2 paires de pantoufles, 8f00; — 1 paire de souliers,
6f00. — Total, 429f00.

3° Bijoux. — 1 Bible avec ornements d’argent, 40f00 ; — 2 crochets d’or pour le bonnet,
10f00 ; — 2 crochets d’argent, 6f00; — 2 crochets d’or pour le mouchoir de cou, 10f00; —
4 crochets d’argent, 16100 ; — 6 bagues d’argent, 18f00; — 1 aiguillier d’argent, 4f00; — 1
flacon d’argent, 8f00; — 1 paire de ciseaux et chaine d’argent, 12f00; — 1 chaine d’argent,
6f00 ; — 1 fermoir de bourse, d’argent, 6f00; — 1 couteau d’argent, 10f00; — 1 dé d’argent,
2f00; — 1 couteau & manche d’argent, 1 cuiller et 1 fourchette d’argent, 25f00. — Total,
173£00.

VETEMENTS DU FILS AINE (1,084f00). Exactement semblables a ceux de l'ouvrier, et
par conséquent de méme valeur :

1° Vétements de fétes. — 389100.

2° Vétements de travail. — 412f00.

3° Bijoux. — 283f00.

[423] VETEMENTS DU DEUXIEME FILS (1,084f00). Exactement semblables & ceux de
I'ouvrier, et par conséquent de méme valeur :

1° Vétements de fétes. — 389f00.

2° Vétements de travail. — 412100.

3° Bijoux. — 283f00.

VETEMENTS DU TROISIEME FILS (148f00). Les plus neufs servent pour les dimanches :

1° Vétements de travail. — 1 surtout de peluche, 12f00 ; — 2 pourpoints de laine, 10f00 ;
— 2 culottes de laine, 9f00 ; — 1 manteau de toile imperméable, 5f00; — 1 culotte de toile
imperméable, 3f00; — 4 chemises de toile blanche, 12f00; — 3 camisoles de coton bleu,
6f00; — 3 mouchoirs de poche, 3f00; — 3 calegons de coton bleu, 6f00;— 3 calegons de
laine, 10f00; — 6 paires de bas de laine, 10f00; — 2 cravates de laine, 2f00; — 3 cravates
de coton rouge, 3f00; — 2 paires de gants, 2f00; — 2 bonnets, 2f00; — 1 capuchon, 2f00;
— 2 bonnets de laine pour la nuit, 3f00 ; — 2 paires de souliers, 9f00 ; — 2 paires de sabots,
2f00. — Total, 111f00.

2° Bijoux. — 2 boutons d’argent pour la chemise, 12f00; — 1 bague d’argent pour la
cravate, 2f00; — 1 paire de boucles d’oreilles d’or, 9f00; — 1 crochet d’argent, 3f00; — 2
boucles de souliers d’agent, 8f00; — 1 pipe pour fumer des cigares, 8f00. — Total, 37f00.

VETEMENTS DE LA FILLE AINEE (1,010f00). Exactement semblables & ceux de la meére
de famille, et par conséquent de méme valeur :

1° Vétements de fétes. — 408f00.

2° Vétements de travail. — 429100.

3° Bijoux. — 173f00.

VETEMENTS DE LA SECONDE FILLE (136f00). Les plus neufs servent pour les dimanches :

1° Vétements de travail. — 2 surtouts de mérinos noir, 8f00; — 2 corsages de laine de
couleur, 10f00; — 2 pourpoints de laine noire, 6f00; — 6 pieces d’estomac, 3f00; — 1 jupe
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de laine rouge, 6f00; — 2 jupons de laine bleue, 14f00; — 2 tabliers de laine, 8f00; — 3
tabliers de toile grise, 6f00; — 6 camisoles de coton, 12f00; — 6 calegons de coton, 6f00;
— 4 mouchoirs de coton rouge pour le cou, 3f00; — 4 mouchoirs de poche, de coton roue,
3f00 ; — 4 paires de bas de laine bleue, 8f00; — 4 paires de bas de laine blanche, 5f00; — 2
cravates de laine, 2f00; — 1 paire de gants, 1f00; — 4 bonnets de toile de Cambrai, 2f00;
— 2 paires de chaussons, 3f00; — 2 paires de pantoufles, 4f00; — 2 paires de sabots, 1f00;
— 1 paire de souliers, 4f00. — Total, 115f00.

2° Bijoux. — 1 crocheton d’argent pour le bonnet, 3f00; — 2 crochetons d’argent pour
la cravate, 5f00 ; — 2 crochetons d’argent pour le mouchoir de cou, 3f00; — 1 bague d’agent,
2f00, ; — 2 boucles de souliers, d’argent, 8f00. — Total, 21{00.

VALEUR TOTALE du mobilier et des vétements............ 7,754f00

§ 11 Récréations.

Quoique ce ne soit pas réellement une récréation, on peut citer comme telle la joie qui
regne dans la famille de l'ouvrier, le samedi [424] soir, quand il revient au port. On va a
sa rencontre, et tout le monde lui fait bon accueil ; on 'accompagne au logis, en emportant
les objets qui ne doivent pas rester a bord de la barque. La femme prépare le café, et, si la
péche a été bonne, elle offre aux pécheurs du pain de froment et de la biére. On cause, ou
bien on va faire visite & un parent ou a un voisin.

Le dimanche, toute la famille se promene autour de l'ile. Elle va voir, a la Pentecote,
la foire qui se tient dans un des quartiers de 1'ile, et, a d’autres époques fixes, celles d’Am-
sterdam et de Monniclendam. Quelquefois le pécheur, accompagné de sa famille, assiste aux
courses de bateaux sur I'Y d’Amsterdam. Suivant une propension commune dans le pays (§
18), il prend habituellement des billets de loteries.

Les Markois sont en général tres-sobres, et leurs récréations different peu de celles que
nous venons de décrire. Tous fument ou chiquent. Le tabac a priser est inconnu dans I'ile,
mais le tabac a fumer y est tellement répandu que les enfants méme en font usage.

IV. Histoire de la famille.
§ 12 Phases principales de 1’existence.

L’ouvrier et sa femme sont nés dans 'ille de Marken ; leurs parents étaient pécheurs.
Jean X*** aprés avoir quitté Pécole & 12 ans, aida son pere jusqu’a Page de 25 ans. A cette
époque, il avait déja fait la connaissance de Marie, et leur mariage avait été arrété entre eux.
Tous deux économes, ils avaient su épargner et avaient les moyens de se mettre en ménage.
De part et d’autre, les parents s’occuperent de procurer au jeune homme une barque et des
instruments de péche. La moitié de ces objets lui fut donnée, et il obtint I’autre moitié a
crédit. Jean se mit a travailler avec ardeur; il réussit, et au bout de sept ans il avait éteint
sa dette. Une partie de la maison habitée par la famille fut acquise a 'ouvrier par héritage :
le reste fut payé avec le fuit de ses épargnes.
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Tant que les enfants ont été jeunes, la famille n’a pas été dans I'aisance ; mais lorsqu’ils
ont été assez grands pour aider leur pere, [425] le bien-étre a été en croissant, et il augmente
aujourd’hui par le gain qui est apporté a ’ouvrier par ses trois fils.

§ 13 Mceurs et institutions assurant le bien-étre physique et moral de la fa-
mille.

Jean X*** par son activité, sa bonne conduite et son goilit pour ’épargne, acquérir une
position indépendante. De son c6té, sa femme a contribué a la prospérité de la famille ; elle
a donné aux enfants une éducation convenable et des principes d’économie auxquels elle a
joint I'exemple d’une vie active et laborieuse.

Jusqu’a ce jour, aucune société de secours mutuels ne s’est organisée dans 1’lle de Mar-
ken ; mais une société de ce genre, dont le siege est a Ryp, a réussi a faire entrer dans son
sein quatre chefs de famille.

Tout semble présager que la famille X*** deviendra une des plus aisées de la classe a
laquelle elle appartient ; ses économies déja réalisées en sont un siir garant, et son bien-étre
est assuré par les habitudes morales et religieuses de tous ses membres.
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426 N° 37. — PECHEUR-COTIER DE MARKEN.
BUDGET DES RECETTES DE L'ANNEE.
EVALUATION.
i approximath
SOURCES DES RECETTES. des
sources
de recettes)
VALEUR
SECTION Ire. des
propriétés, |
Propriétés possédées par la famille.
ART. l€r, — PROPRIETES IMMOBILIERES.
HABITATION @
MaiSONtaealere s maniolcl A B AT AR O DR A a0 B0 B0 255304
IMMEUBLES RURAUX
{ hectare de prairies natovelles.............. ety S0 T S 0NEOhEA B IDORG0 §,255 3§
ART. 2. — VALEURS MOBILIERES.
ARGENT :
Somme prétée a des pécheurs pour I'achat de barques............ Sa0aq0 S OaTBO0n 3,191 &
-~ placée sur les fonds publics (dette nationale des Pays-Bas)..... Rl 9 2,127 6

MATERIEL spécial des travaux et industries :

Barque avec tous ses accessoires ponr la péche du hareng
Petite barque pour la péche des anguilles........
Bateau pour le transport des foins, des ustensiles
Engins de péche. relelole Tt &
Ustensiles pour le filage
Onlils ponr 'exploitation de lat{;mnm. efo)o)s meie e lsla ete
Ustensiles pour le blanchissage du linge et des vétements

de péche et des prov

|
|
|
|
\

ART. 3. — DROITS AUX ALLOCATIONS DE SOCIETES D'ASSURANCES MUTUELLES.

(La famille ne fait partie d’aucune société de ce gente) ....... SOUOnta0 SONB0AGD BH0a00 45 R 1
VALEUR TOTALE des propriétés........ efele)5 3 seTeistoTalsTo s sl
SECTION 1L
Subventions recues par la famille.

) ART. {er. — PROPRIETES REGUES EN USUFRUIT.

(La famille ne recoil aucune propriété en usufruit).....ooeeiiereiiasaeiinn sieibis wain tlnials nie alnss) o8

ART. 2. — DROITS D'USAGE SUR LES PROPRIETES VOISINES.

(La famille ne jouit d’ancun droit de ce genre)......eervreeererncs vivnenes SOO0C

ART. 3. — ALLOCATIONS D'OBJETS ET DE SERVICES.

i (La famile ne recoit aucune allocation de ce 2011 (-1 S S SIS
VALEUR TOTALE a attribuer au capital des subventions..............
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BUDGET DES RECETTES DE L’ANNEE.
MONTANT DES RECETTES.
ECRET JALEUK NECETTES
RECETTES. des objets N

Tequs g $

en nature. urgent.
SEGTION Ire.
. A
Revenus des propriétés.
ART. ler. — REVENUS DES PROPRIETES IMMOBILIERES.

Rérét (3 p. 100 ) de la valeur de la maison............... 76160 »

térét (3 p. 100) de la valeur de ces prairies.......cveenvieinieaenin » 127166
ART. 2. — REVENDS DES VALEURS MOBILIERES.
térét (4 p. 100) de cette somme........... 3 Bt » 127 66
— (5 p. 100) — . » 106 38
téret (4 p. 100) de la valeur de cette barque. .. JOO00GO0 5 s 2 u 130 81
= = - - 5 5 » 6 s1
— - — de ce bateau. » 12 7
— — — de ces eng i » | 108 42
— - — de ces ustensiles . » 1 27
— - — de ces outils. » 2 26
— - - de ces ustensiles.. o n 0 68
ART. 3. — ALLOCATIONS DE SOCIETES D'ASSURANCES MUTUELLES.

fa famille ne recoit aucnne allocation de ce genre).........o. ... » "

Totavux des revenus des propriétés......... OO 76 60 624 72
SECTION 1I.
Produits des subventi
ART. ler. — REVENUS DES PROPRIETES REGUES EN USUFRUIT.
sa famille ne jouit d’ancun revenu de ce genre).......oceveveensnnnns elsaleronia s siais/aial | " v
ART. 2. — PRODUITS DES DROITS D'USAGE.
A famille ne jonit d’ancun produit de ce genre)......o... eiver wveeiniin.. B n »
ART. 3. — ORJETS ET SERVICES ALLOUES.
@ famille ne jonit d’ancune recette de ce genre)...... 0 B0 IO 2k oL d n s Ao » »
Totavx des produits des sSubventions. ......oecveeeeiiieeiannnns » v
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428 N® 37. — PECHEUR-COTIER DE MARKEN.

BUDGET DES RECETTES DE L’ANNEE (SUITE).

SOURCES DES RECETTES (SUITE)

SECGTION IIIL

Travaux exécutés par la famille.
L
ART. fer, — TRAVAUX DE L'OUVRIER.

TRAVAIL principal (exécuté au compte de Ja famille) :

ITravany deipeche:s s cer or i nae sy
Confection et entretien des filols et des en"ms de
Réparation et nettoyage des bargues de péche

TrAVAUX secondaires ( exécutés an compte de la famille et de divers) :

Travaux de fenaison............... T (=ie s
Transport d’outils de péchenrs etxauﬂem

Total des ]uuruCes e ONVITe s s o s s s nasas s i s el

ART. 2. — TRAVAUX DE LA FEMME.

TRAVAIL principal (spécial & la femme ) exécuté au compte de la famille :

Travaux de ménage : préparation des aliments, soins dounés aux enfants, soins de
propreté concernant Ihabitation et le mobilier. ..

TrAVAUX secondaires (exécutés au compte de la famille) -

Filage du chanvre pour la fabrication des filets et autres engins de péche..... .....
NLMO)a"e des barques de péche .........
Travauy de fenaison........
Confection et entretien des votements.
Blanchissage du linge...............

Total des journées de la femme

ART. 3. — TRAVAUX DU FILS AiNE.

TrAVAILL principal (exécuté au compte de la famille ) :

Travanx de neohe s e inie e e e oo lnrs
Confection et entretien des filets et des engins de pcche.
Réparation et nettoyage des barques de péche..........

Travaux secondaires (exécutés au compte de la famille et de dnerb) 5

Travaux de fenaison. ..... 5 .
Transport du foin et des pro isions de mén
Transport d’outils de péchenrs étrangers.. ......

Total des:journées.du fils:aing. ;. «srsiasis sinen ojesildon

ART. 4. — TRAVAUX DU 2¢ FiLS.
Travait principal ( exécuté aw compte de divers patrons) :
HB S Ol L S a0 o o000 Taa T ot At OATEON B e S Ao e
Services rendus comme domestique & bord d’une barque de péchenr-cotier....... ...

‘TRavAUX secondaires (exécutés an compte de la famille) :
Confection et entretien des filets et des engins de piche........ L O OC O OO
Total desjourntes du2eiflls. . «ia. s LEN SRR SNSRI
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BUDGET DES RECETTES DE L'ANNEE (SUITE).

MONTANT DES RECETTES.
———————
RECETTES (SUITE). dos onjots | meesTTES
l‘l‘rlllr ‘:n t
en nature, Srgens
SALAIRES TOTAUX
SALAIRES
SEGT1ON II1. par e
T requs regus
y JOUEREE. | on nature
Salaires. =
ART. (°%. — SALAIRES DE L'OUVRIEK.
pire évalué a... ¢ 2F06 » 494140
= = 1 70 » 61 20
— == 163 » 14 67
= == il wle la e = o sloje s via A b ate COBARTDL 170 » 5 10
= = 170 » 32 30
Totaux des salaires de I'onvrier............ » » 607 67 v 607 67
ART. 2. — SALAIRES DE LA FEMME.
pcun salaire ne pent étre attribué i ces travaux...... » » "
fire 6valugd ..coeucunanncnnse S e e e Cionco 116 » 69 60
= — - 142 " 5 68
= = . 126 » 45 36
= oy 1 37 » 68 50
= R e la e m= (e lata s e\0 wla w0 e e e 116 » 60 32
Totaux des salaires de la femme. .......... » » 249 46 » 249 46
ART. 3. — SALAIRES DU FILS AINE.
2 06 u 494 40
170 » 61 20
1 63 » 19 56
= — . & e AR 170 i 6 80
= | s S 1170 » 27 20
o 1 70 n 34 00
Totaux des salaires du fils ainé........ e » v 643 16 » 643 16
ART. 4. — SALAIRES DU 2¢ FILS.
e 25 ) Nourriture. .oe.caosineas et el eTete 5 063 136703 »
flaire évalué & § yoony, 143 n 308 88
e 4 23 ) Nourriture. 0 63 30 24 »
faire évalué d § 4 oopy 0 128 » 61 44
= L Clale)a el efe (o 8 e e/ 0 3 n e 8]a 0l e alala A I o elw s 1170 » 61 20
Totaux des salaires do 2¢ fils...... TS et » 166 32 | 431 52 166 32 431 52
A Teporter v.ieaeiieen n v " 166 32 1,931 81
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430 N® 37. — PECHEUR-COTIER DE MARKEN.

BUDGET DES RECETTES DE L’ANNEE (SUITE ).

SOURCES DES RECETTES (SUITE).

NOMBRE
de
SROTTON ST
SECTION III (SUITE). 50D
Travaux exécutés par la famille.
ART. 5. — TRAVAUX DU 3¢ FILS.
TrAVALL principal (exécuté an compte de divers patrouns) :
Service de wousse ou de marmiton i bord d’une barque de péche aux harengs....... 120
Service comme domestique & bord d’une barque..... ..........o.. .o . 96
TRravaUX secondaires (exécutés au compte de la famille) :
Confection et entretien des filets et des engins de Peche.. . oone. e $ 5 ceen 36
Total des journées da 3 fils S5 0000 952
ART. 6. — TRAVAUX DE LA FILLE AINEE.
TRAVAIL principal (exécuté au compte de la famille
Aide donnée a la mire pour les travanx de ménage . 100
Filage du chanvre pour la fabrication des filets et 100
Nettoyage des barques de pécl 50 4
Travanx de fenaison ...,. ConOBH 40
Confection et entretien des vétement 5 50
Blanchissage dn linge....cou.oeeen..... Bod (oabine oD s 8
TRAVAUX secondaires (exécutés an compte de divers) :
Services rendus comme garde d’accouchée (¥).......... ... SR le s e e B 50
Total des jonrnées de la fille ainée .. .. .. Sera s =t S G 352

VALEUR TOTALE & attribuer au capital des salaires (15 fois I'éparzne annuelle)

SEGTION IV,

Industries entreprises par la famille.

INDUSTRIES se rattachant & une exploitation propre & un patron....

INDUSTRIES constituant une exploitation propre i la famille :
Péche.... S50

Transport des foins, des engins de péche et des provisions de ménage.
Confection et entretien des engins de péche. . 3 5

Exploitation de la praivie..........
Confection et entretien des vé
Blanchissage du linge et des vétements.. ..

VALEUR TOTALE & attribuer an capital des bénéfices d’industrie. ...

24,298 80

EVALUATION
du capital
des bénéfices)
d’industrie.

13,648140
1,428 00

1,899 30

ToraL DES cAPITAUX évalués dans les 4 sections du budget des recettes (pour servir & I'estima-
tion des ressources dela famille) .....

61,894 47
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N° 37. — PECHEUR-COTIER DE MARKEN. W31
BUDGET DES RECETTES DE L’ANNEE ( SUITE ).
MONTANT DES RECETTES.
e ————
VALrUR
RECETTES (SUITE). a S
requs
en vature. argent.
SALAIRE Sl‘.ll“ﬂs\:‘ﬂi\
10 recus recus
SECTION II1 (SUITE). journée. |ennatare. [enargent.
Salaires. t
|
ART. 5. — SALAIRES DU 3¢ FILS. 1‘
ROPIOTL e e s oia sie/als s s/ ieinta o N Tatai a7 eleiln 166832 1,931181
B 13 ) Nourmiture. 0f53 | 63760 »
jre évalue a { Argent. ... 110 5 132000
B coo1.x o fPNourriture . 0 53 50 88 »
Rieiéyaloe TN naoontoao a0 I68a Sedcann Sentl| Qi8S " 79 68
— AR ANO A GG HONE0 Siate aale o slale]e wies 1 06 n
Totaux des salaires du 3efils.........coonnnnn » 114 48 114 48 249 84
ART. 6. — SALAIRES DE LA FILLE AINEE. |
hcun salaire ne peat étre attribué  ces traviux)...... » » »
hire évalue a. - 116 v 116 00
= : 142 v 5 68
— 126 ® 50 40
— > 137 n 638 50
— e lete’e a1 d/aly al)of=rsl0 viea /alo & simiw Biaal (6 miainlaieln o s 116 » 9 28
: o3 | Nourriture.......c.eeeevenn. 0 42 21 00 »
fire évalué d | \ oont, 0000 X 0 84 » 42 00
Totaux des salaires de la fille ainé 5 21 00 | 291 86 21 00 291 86
Totaux des salaires de la famille. ..... . ...coviivnaneees 301 80 2,473 54
SECTION IV.
Bénéfices de ces industries.
la famille n'exerce aucune industrie de ce genre....... e T e e Sl Sre e S (e i 2T Dot 5 » v
néfice résultant de cette exploitation........covuevniivnnniinnnns retete S teaon(d) 177 20 1,187 64
- = . @) 63 00 79 80
— de cette industrie. . (3) n 189 93
- de cette exploitation 4) n 63 38
de cette industrie.. . (5) » 68 50
— — B2 (6) » 54 80
Toravx des bénéfices résultant de ces indostries......evuvuns 240 20 1,649 05
oTA. — Outre les recettes portées ci-dessus en compte, les industries donnent lieu &
e recette de 066f45 (7), qui est appliquée de nouvean a ces mémes industries.
&e recette et les dépenses qui la balancent (1. 5¢ Son) ont é1é omises dans I'un et I'autre
get.
ToTAuX DES RECETTES de 'année (balancant les dépenses)....o.voeenss 618 60 4,747 28
—_——
ToTAL GENERAL des recettes del’année... .o .vveicirininenionnecieaoeanes 5,365 88
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BUDGET DES DEPENSES DE L’ANNEE.

- . VALEUN
DESIGNATION DES DEPENSES. | desobjets
consommés
en nature,
POIDS et PRIX des ALIMESTS
~\_——\‘
SECGTION Ire. i POIDS PRIX ‘
consommé. | par kilogr.
Dépenses concernant la nourriture. —_— '
ART. {er, — ALIMENTS CONSOMMES DANS LE MENAGE OU SUR LES
BARQUES DE PECHE (par l'ouvrier, sa femme, son fils ainé et sa
plus jeune fille pendant 365 jours; par le 2¢ fils pendant 101 jours,
par le 3¢ fils pendant 149 jours, et par la fille ainée pendant
315 jours).
CFEREALES @
Painid e rom BNt S S e e el e s e cie e el e el el 208k0 | 0r425 »
Pain de seigle. . 3 .| 1,560 0 0 128 o
Biscuit (2600 pieces).. 100 0 0 550 »
Gruoau et farine de gruan . 208 0 0 255 o
Farine de seigle..... 5 130 0 0 255 o
S0 OB OBLA 00 ARG A0 DA BE0 A n OB HE T . 104 0 0 170 »
Poids total et prix moyen 2,310 0 0 193
Corps GRAS :
LG 1 G000 00 A0 AeBH000 S0 B0 000 GHE IR0 CO0B a0 At 104 0 | 1 065 »
AR e oislels miaimisls 5 5 150 0 0 468 »
Graisse de beuf on de pore. B0 e S 5 50 0 | 0 851 »
Poids total et pris moyen............. 3040 | 0735
LAITAGES ET OEUFS : L
1 VIG5 0 B9 oo soo600 900303 00A 0G0 00 30RO COT oS 480 0 | 0 150 »
Fromage de Holland A 104 0 | 0 425 »
OBufs de pounle : 200 pige 12 .0 | 0 900 »
OEufs de cane : 100 pitces a 07063. ... 60 1 050 "
Poids total et prix moyen.......... 602 0 | 0 221
VIANDES ET POISSONS :
ViandeldelhEnts it ttle s el s el L e e 200 0 | 0 532 »
Viande de mouton 5 20 0 0 425 »
Viande de veau... SO0 o 20 0 0 425 »
Poissons frais ou salés : Harengs, anguilles, carrelets, anchois..... 7000 | 0 200 147 00
Poids total et prix moyen. .... s ol a 940 0 [ 0 358
LEGUMES ET FRUITS :
Tubercules : Pommes de terre 560 0 | 0 043 »
Légumes farineux secs : Feves 50 0 420 »
— verts a cunire : Choux, 58 0 0 088 n
—_ racines : Carottes et navets. 125 0 0 106 »
—  épices: O 100 [ 0 100 »
Salades: . Scilovemmmee 100 0 240 »
Fruits : Pommes et poires. ...... . 60 200 0 0 075 »
—  Figues seches et raisins secs 10 0 [ 0 830 »
Poids total et prix moyen............. | 1,008 0 [ 0 083
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N® 37. — PECHEUR-COTIER DE MARKEN.

BUDGET DES DEPENSES DE L’ANNEE (SUITE).

DESIGNATION DES DEPENSES (SUITE).

MONTANT DES DEPENSES
T T —

SEGTION lre. RO oL PULT e A LNERTS
Dépenses concernant la nourriture (suite). CEEDL ]
- consomme. | par kilogr,
CONDIMENTS ET STIMULANTS : FREERE Al T
Sel (dont une partie est emplowe pom les salaisons ).....oeeeennnn 156k0 0f213
Poivre et montarde.. 10 2 000
Vinaigre de biere...... 50 0 0125
Matieres sncrées : :ucre, 503 0f74; sucre undl, 10k & of
1assy, 208K 2 0£305 7200 S0 sl 270 0 | 0 400
Bon»nus alum.‘llq 1es : t..«le, aul a |f06 lbe, a\\ a 3f 18; chocolat,
5k a 1f70.. N R e STete (uia u e nraloBhe o efeee o Ietare e T T Aot td 60 0 1 290
Poids total et prix moyen............ 537 0 0 423
AT 2 (0 O 003, s et e B Tt et Dot s s » ;
BOISSONS FERMENTEES
i 10 0 | 1 600
. 104 0 0210
60 40 1 950
. 10 1 600
(xemévre (prmclpalemeut pour les faucheurs) - o il el 30 1 000
Poids total et prix moyen.......... 5 122 0 | 0 412

ART. 2. — ALIMENTS PREPARES ET CONSOMMES EN DEHORS DU MENAGE.

Nonrriture consommée par le 2¢ fils pendant 264 jours, évaluée & 0F63 par jour et rompusp
A6l Sa e (RS el S om ) e e s

Nourriture consominée par le 3¢ il peudaul 315 jours, é
dans;le'salaire(R3eISon) oo et S S e i

Nourriture consomwée par la hlle amee, peuddut 50 JOlll;. eulue a0f42 p
prise dans le/salaive (R.3ESon). . o Cole o oot s e i sielecinon vaisbieimeeielee

Repas pris par la famille daos les foires. .

Toraux des dépenses concernant 1a nOUrTitire. . ..oeeueeueseasaans

SECTION IIL
Dépenses concernant I’habitation.
LoGEMENT :
Loyerdel'babitationreprésenté parl'intérét de lavalenrde lamaison possédée parla famille.
Entretien : travaux de maconnerie, de charpente, de peinture et de blanchissage a la

(0 A - OO aC 00D B A SDEO A0 S COu b o oiale el et T e (5/bty s oTatelat ointe o olaie 00 Ein00T

MOBILIER : g
Achat d’vstensiles divers et dépenses relatxves a l'entretien des meubles, 8f00; entretien
du linge de ménage, 30100........ RO BCOIG GO0 SO OB G 0L GaE COBBOD ACO0Da0t 08 00n
CHAUFFAGE :
Bois de chanffage, 40 fa"ols 0 B e e oo ol T ey e e R e Lo Nl

Brlqneltes de tourbe carrées, 40 tonnes 4 2
— longues, 2,000 pieces a 1743 le 100, .. ... ..... BaorDaRaANOAEAAE 5

hcum,\ce g
Buile de navette et de baleine, 65 litres a 0£93, chandelle, 10% & 0f84; allumettes chi-
OISO 0L orele ol e Totets oo = e e leselorelo Sl

Toraux des dépenses concernant I'habitation. ..

SECTION 11I.

Dé nant les vét

P
VETEMENTS :

Vétements de 'ouvrier et des denx fils ainés. ........

- de la femme et de la fille aivee.

— (KT b e e Ac o Bane ok ..

de la 2e fille. <

Coﬂfl't,llOH et entretien des vé lemenls de ille
BLANCIISSAGE DU LINGE ET DES VETEMENTS :

Prix qui serait payé sile blanchissage etait fait au debors........ O onrtsatosas )

Toravx des dépenses concernant les vétements .o..ovuneniuneen.onn.s

28

VALEUR 2
des objets DRERNSES
cousommes & o
en nature, | 278en%
n 33123
» 2 00
» 6 25
» 108 00
» 77 40
36£00 »
» 16 00
» 21 84
» 7 80
u 1 60
» 3 00
166 32 »
114 48 »
21 00 »
30 20 100 00
515 00 | 1,388 11
76 60 »
» 93 00
v 38 00 l
» 34 00 |
» 64 00 |
» 29 60 l
» 70 85 |
76 60 329 45
» 370 42
» 27 48
» 60 00
» 71 00
» 241 64
27 00 224 96
27 00 | 1,195 50




434 N° 37. — PECHEUR-COTIER DE MARKEN.

BUDGET DES DEPENSES DE I’ANNEE (SUITE).

UONTANT DES DEPESES.

. T 2 VALEUR DEPENSES
DESIGNATION DES DEPENSES (SUITE). des oljets on
consommeés
en nature. | argent.
SECTION IV. "
Dép nt les besoins moraux, les récréations
et le service de santé.
CULTE :
Contribution pour Pentretien du culte : » 6100
Prix de cing places a Péglise pour la famille.. .o » 8 00
INSTRUCTION DES ENFANTS :
Somme payée pour I'instruction de Ja petite-fille (y compris les livres, le papier, ete ).. » 5 00
SECOURS ET AUMONES :
Aumones données anx pauvres de la commune. S » 20 00
— étrangers. . 5 50 » 10 00
RECREATIONS ET SOLENNITES :
Dépenses supplémentaires faites les jonrs de féte, aux foires et anx courses de bateany " 75 00
Prix de billets pour la loterie de PEtabe.es.eeeeenenunnneeivennn.. » 32 00
SERVICE DE SANTE :
Frais de visites du médecin et de médicaments.. ..o e vovnunnueeeeeoans Srale e T » 20 00
Toravx des dépenses concernant les besoins moraux, les récréations et
le service de santée.......ivoene GO GO0 B0 BGBIHHAEEO TOBEE G ~ ¥ 176 00
SECGTION V.
Dépenses concernant les industries, les dettes, les impdts
et les assurances.
DIEPENSES CONCERNANT LES INDUSTRIES :
Nota. — Les dépenses concernant les industries entreprises au compte de la famille
montent a 00600000 5,095089
Elles sont remboursées par les recettes provenant de ces B
savoir : A
Argent et objets employés pour les consommations du ménage et portés i ce
titre dans le présent budget. ... vue.coveeinnocnehensranosdncs 4,129 44
Argent et objets appliqués de nonvean anx indnstries comme emploi 5.00% 89
momentané du fonds de roulement et qui ue penvent conséquem- &
ment figurer parmi les dépenses du ménage (7). wevuvne cvvnea.. 966 45
INTERETS DES DETTES :
(La famille'n’a’paside;detts))  ooerdle toicils ofaia s s aaislore siaies eioiasiote » »
ImpoTs :
Tmpot foncier et cote personnelle........ sansenenan » 2 2§
Tmpdts de la commune (H)...... . DR " 17 02
ASSURANCES CONCOURANT A GARANTIR LE BIEN - ETRE PHYSIQUE ET MORAL DE LA
FAMILLE : %
(La famille ne participe & ancune assurance de ce genre)........ ST aTs 5 a8 mioin aYeTata b alole > "
Toravx des d\.pEnses concernant les 1udu=tne~ les dettes, les impdts et les
assurances . ool alarstate MRRURIG (UEVEY: n 38 30
EPARGNE DE L'ANNEE :
Somme destinée au renouvellement des bargues on i servir de fonds de ronlement...... » 1,619 92
Toraux DES DEPENSES et de I'épargue de Iannée (balangant les recettes). .. 618160 | 4,747
—_—
ToraL GENERAL des dépenses et de I'épargue de V'année.......... 5,3650 88
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COMPTES ANNEXES AUX BUDGETS.

GCOMPTES ANNEXES AUX BUDGETS.

I. COMPTES DES BENEFICES

Résultant des indusiries entreprises par la famille (i son propre coniple).

(1) PkcrE.

RECETTES.

Valeur du poisson vendu.. ..o ooiiii i S <G SRRSO
- consommé lm Tl tamile ks

(TOTANX G v s atarataterelo aiatatattle

DEPENSES.
Main-d’@uvre pour la péche :
240 journées de 1’onvIier.. .o .oououernennns - (R. 3¢ Som)
240 — du fils ainé..... a 3 el e e s s B 62S01)

Réparation et nettoyage des barques de pe\.he g

Matieres diverses employées : Bois, fer, toile, cordages, poix, etc..
Main-d’@uavre de la famille : 9 journées de Touv rier, 14f67; 4 jo
la femme, 5f68; 12 journées du fils ainé, 19156; 4 journées de la fille

aiuée,sfﬁs S OO0 0 SO0 LAN DG BEABE A A EAG e leaa e (AR B E LSO
Usure des engins de peche(sp 400} 40 .

Intérét (4 p 100) de la valeur des barques \3 MMM) ..... 3

des engins de péeche (2,710153) 5D

msquesdeper!eeumer .....

BENEFICE résultant de l'industrie.......
Totaux comme ci-dessus....... Soaso

(2) Transport des foins, des engins de péche et des provisions de
meénage.

RECETTES. L

Prix gm serait payé pour la location d’un batean destiné aun uansport des foins
es provisions de ménage................ oeca

Prn qui serait payé pour I'achat de 'eau

Prix qui serait payé pour la location d’un bateau destiné au tmnsport des outils

dB N e OB S o So ot e aira o
Sommes recues d'autres pechem: pour le tran;port ‘de lenrs outils. ... oRGoGa
IGHEITS & 00 QOO tA0ERGE OBOIEE 00 It

DEPENSES.
Main-d'@uvre pour le transport des engins de péche, des foins, et des provisions
de ménage :
16 journées du filS AINE. ..o euauescanmasansenessonosas seeeee (R. 3¢Son)
Main-d’euvre pour le transport d’ontils de pécheurs étrangers :
19 journées de 'onvrier, 32€30 ; 20 journées du fils ainé, 34£00 (R. 3¢ Sen)

Usnre et entretien du batean....e.veeueeniannar..
Totérét (4 p. 100) de la valenr du batean (319‘ 15)
Risques de perte en mer.. oeelolaiare

BENEFICE résultant de l‘mdusme o

30

on nature

VALEURS

——
enargent.

3,059 60

494 40
491 40

274 68

45 59

216 85
137 62
108 42
100 00
1,187 64

3,059 60

31 42

16 00
153 65

63 00

201 07

201 07
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(3) ConrectioN et entretien des engins de péche.

/

RECETTES.

Prix que coiteraient ces engins et leur entretien faits par des ouvriers étrangers.

DEPENSES,
Achatide chanyre o s el e aie e e eiale s el sl siorels
— d’antres matériaux : bitons, cerceaux, plomb, etc..
Main-d’@uvre pour le filage du chanvre :
60 journées de la femme, 69760; 100 de la fille ainée, 116700 (K. 3¢ Son)
Main-d’euvre pour la confection des filets et des engins de péche :
36 journées de 'ouvrier, 647 20; 36 journées du fils ainé, 61720 ; 36 journées

u 2e fils, 61£20; 36 journées du 3¢ fils, 38F16........ (R. 3e Sen)
Intérét (4 p. 100) de la valeur du matériel (31778 )...... B B OGSO a0
BENEFIGE Tésultant/de I'iNANStIIes s ee . tiioniatsiaicivsitinnssimnniaen sieieis sloiseslaisi’s
Total comme ci-AessnS...o.uweee-ueuns.
(4) ExpLortaTion de la prairie (1 hectare).
RECETTES.
Produit de la vente des foins..... ... U006 A A8 SR 0306 00N L R SabacH
DEPENSES.

Main-d’euvre de la famille :

3 journées de Pouvrier, 5F10; 36 journées de la femme , 45136 ; 4 journées
du fils ainé, 6180 ; 40 journées de la fille ainée, 50£40..,..... (R.3

Salaires payés a des fauchenrs étrangers. Crs
Intérét (3 p. 100) de la valeur de la pra ,255132).

— (4 p.100) — des ouuls et instruments agricoles ( *
Risquiesidanondation . s L S S o o nieia oo s = o oo erarares TartTels

BENERICE Tésaltany deFLlind 0Strie s miic Saare sierete aies s alsel2ietots s cle =lalels o e e reTore

Totaux comme ci-dessus...o v.ovieinvn.on

(5) ConrecTION €t entretien des vétements.
RECETTES.
Prix que couteraient ces travanx s'ils étaient faits av dehors................ oo

DEPENSES.

Achat d’objets divers : fil, rubans, aiguilles, épingles, boutons, etc.............
Main-d’euvre de la famille :

50 journées de la femme, 63750; 50 journées de la fille ainée 63150 (R. 3¢ Sen)
BENgrice résultant de I'industrie:.c.occvivranicarovasaoensasonnassnsnsiss

Totaux comme Ci-dessuSe.s.euneeivne.vns

31

VALEURS
———
en nature |en argent

753 56

347 86

753056

120 00
35 00

189 93

241 64

36 14

137 00
68 50




COMPTES ANNEXES AUX BUDGETS.

(6) BrancuissAGe du linge et des vétements.

RECETTES.

Prix qui serait payé pour le blanchissage des mémes objets. v.ueeuiivueennans

DEPENSES,

Eau, 9,000k 3 0f 003...

Savou, 104 4 0F47; polasse, 30K 3
Cenires .
Chauﬂave 5

Main-d’@nvre de la famille :
52 journées de la femme, 60 32; 8 journées dela fille ainée, 928 (R. 3¢ Son)

Intérét (4 p. 100) de la valeur du malériel(17‘00)4......'.................A
BENEFICE Tesultant de ) induStrIes s S v et slataieisiela s oislels slales/alo alots o stererlu nio e

Totaux comme Ci-dessus.....oeevninveunenns

(7) Resvmk des comptes des bénéfices résultant des industries (1 a 6).

BECETTES TOTALES.

Produits employes pour la nourriture de la famille..... .......ovve.. .. obeom
pour les velements. .... o
Recettes en argent appliquées aux depenses de 12 famille ou converties en

€pargne........ alaanlele COOHE 00 B OB EEOUB AT oS GRS OTE GOS0
Produits en nature et receties en argent a employer de mouvean pour les indus-

triesielles—memesi (GABEASNEI, = e relsislate e o ela i lale) Ao aialolote Y06 s oie s ere e oA rale'

DEPENSES TOTALES,

Intéréts des propriétés possédées par la famille et employees par elle aux indus-
LIS 0onbOn00 s JAaGE000RsADB00b6000 .
Salaires afférents aux travaunx exécutés par Ta famille paur Tes industri
Produits des industries employés en nature et dépenses en argent qui devront
étre remboursés par des recettes provenaut des industries (966f45)........ ...

! Totaux des dépenses (3,206f64)... ..
Bénéfices totaux résultant des industries ( 5,095£89). ...

Totavx comme Ci-dessus... .o.ocvivivniian.

II. COMPTES RELATIFS AUX SUBVENTIONS.

(La famille ne jonit d’aucune subvention)......eeevureeneienennes courennnn

32
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VALEURS
———
en nature [en argont

27700 | 224 96
27 00 n
» 54 88
» 18 00
v 27 00
" 69 60
x 0 68
» 54 80
27 00 224 96
243 20 »
27 00 224 96
» 3,664 28
27 00 939 45
267 20 |[4,828 69
» 390 68
n 1,849 51
27 0 939 45
27 0C 13,179 64
240 20 | 1,649 05
267 20 | 4,828 69
" »
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(8)

I1I. COMPTES DIVERS.

Cowpte de la dépense annuelle concernant les vete-
ments.

ART. fer, — Vitements de Uouvrier et des deux: fils ainés.

Vétements des jours de féte :

3
[

u;maaaaa:c.ww

3
6

Vétements de travail, les plus neufs servant pour le dxmanche S

WO DD

@ o

18
18
12
36
12

Som @

6
6
6
9
f

Srtouts deld e D IOl v mtle sieisisists s ol et eteto e ol
paires de manches de Jrap bleun
pourpoints de laine brune. .
cnlottes de drap noir.
culottes brunes. .. .. g
camisoles écarlates
camisoles de drap gris
camisoles de toile blanc
chemises de toile blanche
cravates de toile ronge
chapeaux noirs..

paires de sonliers.
paires de sabots mxlpt

coll("ts brodés.

suntontside nelnchei el e s e e A St e
manteaux de toile xmperme.xble
culottes de toile impermeable. .
culottes de laine. .
culottes de toile gris
paires de manches de coir.
paires de manches de laine
tabliers de cuiv.......
camisoles de laine.. .
chemises de coton..
chemises de toile.
chemises de lain
chemises de toile grise
paires de bas de Jaine
calecons de coton.

cravites de laine. .
cravates de coton. .,

paires de gants de lain
chapeanx. 8
capuchons. . 0
bonnets de laine pm\r Ta nuit .
paires de pantoufles de cuir.
paires de souliers......
paires de sabots.. ..
paires de bottes.. .

ART. 2. — Vétements de la femme et de la fille ainée.

Vétements desjours de féte -

@
|:;-|c:x>-:-.>~‘h§£~

2o

12

16

»

12

00 = 1

vesles écarlates avec dos de soie el ornements de velonrs.
pieces d’estomac ornées de rnbans
surtonts de_mérinos noir
jupes de laive bleve. . ..
Jupes de laine rouge
camisoles de coton.
tabliers de soie noire.
tabliers de toile blanche
calecons de coton bleu.
chemises de toile i cols brodés
monchoirs de con hrodés.. ..
monchoirs de poche..........
aires de bas de laine de conlenr. . .. ..
Lonnols de toile de Cambrai avec dentelle
bonnets de dessous, de toile.
paires de sabots sculptés. . .
paires de SONTIOTE AT o S FE R

33
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PRIX : DEPENSE
d'achat. DUREE, annuelle,
-
120100
75 00
90 00
150 00,
222 00)
150 00
126 00) 400ans.| 11 67
36 00
96 00)
36 00
30 00
24 00
12 00
sS4 00 7 12 00
45 00 2 29,50
42 00 2 21 00
144 00 4 36 00
18 00 b 3 00
45 00 & 11 25
30 00 & 7 50
42 00 6 7 00
102 00| 4 25 50
72 00 4 18 00
90 00 8 11 25
144 00| 3 48 00
36 00| 2 18 00
108 0of 3 36 00
24 00| 4 6 00
6 00 2 3 00
15 00 2 7 50
600 2 3 00
15 00 4 375
1500 2 7 50
12 00 1 12 00
30 00 B 6 00
36 00 3 12 00
900 2 4 50
66 00| 4 16 50
2,403 00 370 42
132 00
104 00
12 00
48 00
60 00
48 00
112 00
20 00
1600} 100 8 16
36 00/
72 00
24 00
12 00
52 00
40 00
12 00
4 00
12 00 |
816 00 { 8 16




COMPTES ANNEXES AUX BUDGETS. 439

(8) CovPTE de ladépense ann'¢concernant 1es vetements (suite).
Arr. 2. — Vétements de la femme et de la fille ainée (suite).

Vatements de travail, les plus neufs servant pour 1e dimanche :
Report......«--

DEPENSE
annuelle.
————

6 surtouts de mérinos NOilea s -
{2 surtouts de laine TOuge.. -
& surtouts de toile....

4 pourpoints de laine 4
12 gamisoles de coton 12 00
4 camisoles de laine.. s 00
12 pieces d’estomac, de 4 00
48 pieces d’estomac, de coton 4 00
$ tabliers de toile 2TISe. e o 12 00
3 tabliers de toile bleue. . 12 00
8 00

4 tabliers de toile blanche.. .
4 tabliers de laine NOIre... «=-0
nches de laine

@3 4= 10 18

12 paires de bouts de ma
4 cravates de laive. ..
4 corsages brodés .
{2 chemises de toile.
12 calecons de coton. .

42 mouchoirs de coton rouge

12 mouchoirs de poche. ...«

94 paires de bas de laine blanche. . . .

24 paires de bas de laine de couleur.
8 gairns de chaussons de laine..

24 bonnets de toile... ..

36 bonnets de dessous
6 paires de sahots. . -
4 paires de pantoul

mm»—»»»»a:wm:aww»

Totaux o

ART. 3. — Veélements du 3e fils.

vétements de travail, Jes plus neufs servant pour 1e dimanche :
§ surtout de peluche. .eececec=s .-

2 pourpoints de laine

a culottes de 1aing. ...«

{ manteau de toile imperméable

4 culotte de toile imperméable.

4 chemises de toile....

3

3

3

3

o @ wE e TE
o ut
=3

camisoles de coton.
monchoirs de poche-
calecons de coton.
calecons de laine....
6 paires de bas de laine
9 cravates de laine..
3 cravates de coton.
“ Yaires de gants.
2
1
2
2
2

18 = U3 = T RO £, 00/€5
53
=

honmets .. .«
capuchon. ...
bonnels de laine
paires de sonliers
paires de sabots..-«
TotauX. < coovnonaseces

Anr. 4. — Vétements de la 2

9 surtouts de mérinos DOIT. e v voe- G

-wm--—.o-—ww»na-—wxa»*xom.&-

9 gorsages de laine....- 5 00

2 ponrpoints de laine. 2 00

6 pieces d’estomac . 3 gg
6

{ jupe de laine...
3 jupons de laine.
3 tabliers de laine .

3 tabliers de toile..

& camisoles de coton.
3 calecons de COLOM. .. .- - 3

4 mouchoirs de cotou pont le cou.
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2 Notes

FAITS IMPORTANTS D’ORGANISATION SOCIALE; PARTICULARITES REMARQUABLES ;
APPRECIATIONS GENERALES ; CONCLUSIONS.

§ 14 (A) Sur la végétation et l’agriculture dans l’ille de Marken et sur les
animaux qu’on y trouve.

[440] En considérant la situation de 'lle de Marken, exposée a tous les vents, sa faible
étendue et la composition uniforme de son terrain, on n’est pas étonné que la végétation y
soit peu développée et surtout peu variée. A peine compterait-on une dizaine d’arbres ou
d’arbustes qui croissent a l’abri de quelques maisons, dont ils ne dépassent jamais le faite.

Les légumes et les fleurs viennent bien, quand on sait les abriter du vent froid de la mer,
ainsi que le prouvent les essais faits depuis quelques années dans le jardin du médecin de
Marken. Mais les digues qui entourent 1’ille n’étant pas assez hautes pour la défendre contre
les inondations du Luyderzée, on ne peut y cultiver les végétaux alimentaires.

Ce méme cause empéche les Markois de se livrer a l'agriculture. Sur 225 hectares de
terre arable, on n’en cultive que 25; les foins fauchés dans le reste du terrain produisent
environ 20,000f par an. Si on n’avait pas a craindre les irruptions de la mer, on pourrait
entretenir plus de 3,000 brebis sur ces 200 hectares. En comptant chaque brebis a 20f, on
créerait ainsi un excédant de revenu de 40,000f.

Il est regrettable que le Gouvernement n’éleve pas la digue de maniere a mettre a jamais
I'1le a ’abri des inondations, et a procurer a ses habitants une nouvelle source de produits;
en méme temps, ces travaux assureraient la conservation d’une race vigoureuse et de moeurs
exemplaires. Il est toujours a craindre que, sans cette mesure, les Markois subissent le sort
des habitants de Scholland, qui ont été obligés récemment d’abandonner leur ile, et qui,
ruinés complétement pour la plupart, sont tombés & la charge de I'Etat et de la charité
privée.

Voici la liste des végétaux qui croissent dans 'ile de Marken, et [441] celle des animaux
qui vivent sur son sol et dans le bras de mer (le Goudée) qui la sépare du continent : [442]
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VEGETAUX.

MONOCOTYLEDONES.
GRAMINEES.

Agrostis maritima (Agrostis blanche).

Alopecurus bulbosus (Vulpin bulbeux).

Arundo Calamagrostis (Calamagrostis lan-
céolée).

Arundo Phragmites (Roseau a balais).

Anthoxantum odoratwm (Flouve des Bres-
sants).

Phalaris arundinacea (Phalaris higarre).

Cynoswrus cristatus (Cynosure i crétes).

Poa maritima (Patnrin maritime).

Poa distans (Paturin espace).

Bromus sterilis (Brome stérile).

Holcus lanatus (Houlque).

Glyceria fluitans (Herle a la manne).

Festuca ovina maritima (Fétuque &
fedlles menurs).

Lolium perenne (Ray-grass).

Lolium arvense (Ivraie des champs).

Agropyrum repens (Chiendent des hon-
tignes).

Hordeum murinum (Orge queue de
souris.

Ophiuwrus imcurvatus (Ophiure courhg).

CYPERACEES.
Scirpus maritimus (Scirpe maritime).

Carex flava (Carex jaune).
Carex stellulala (Carex éloilé).

JONCAGINEES.

Triglochin maritimum (Troscart mari-
time).
NALADEES.

Ruppia rostellata (Ruppie i bec).
DICOTYLEDONES.

URTICEES.

Urtica dioiea (graude Ortie),
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CHENOPODEES.
Salsola Kali (Soude Kali).
Salicornia herbacea (Passe-pierre).
Chenopodium  maritimum (Chénopodine
maritime).

POLYGONEES.

Polygonwm aviculare (Renouce des oi-
seaux).

PLANTAGINEES.
Plantago major (Grand plantain).

Plantago maritima (Plantain maritinie).
Plantago lanceolata (Plantain long).

PLOMBAGINEES.

Armeria maritima (Armeria maritime).

COMPOSEES.

Aster Tripolium (Aster Tripolium).

Senecio paludosus (Sénecon des marais).

Carduus lanceolatus (Chardon lancéolé).

Leontodon Taraxacwm (Pissenlit Dent-de-
lion.

Sonchus arvensis (Laiteron des champs).

Sonchus oleraceus (Laileron apre).

SOLANEES.
Datura Stramoniwm (Stramoine).
PRIMULACEES.
Glawr maritima (Glaux maritime).
PERSONEES.

Linaria vulgaris (Linaire commune).
Veronica marilima (Vérouigue maritime).

OMBELLIFERES,

Apiwm graveolens (Ache odorante).



CRUCIFERES.

Cochlearia officinalis | Cochléaria offici-
nal).
Lepidium latifolium ( Lépidie a larges

fenilles).
Cardamine pratensis (Cardamine des
pIes).
CARYOFHYLLEES.

Arenaria marina (Spargulaire a graines
bordées).

Honkeneja peploides ( Haliauthe Pour-
pier).

Stellaria Alsine (Mouron des oiseaux).
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MALVACEES.
Malva rotundifolia (petite Mauve).
ROSACEES.
Potentilla anserina (Anserine).
LEGUMINEUSES.

Trifolium repens (Tréfle rampant).
Trifoliwm pratense (Tréfle commun).

EUPHORBIACEES.

Euphorbia officinalis (Euphorbe officinale).



ANIMAUX.

MAMMIFERES.
ANIMAUX DOMESTIQUES.

15 vaches.

300 brebis.
3 chéevres.
6 chiens.
— chats.

ANIMAUX SAUVAGES.

Mats Rablus (Rat noir).

Mus amphibius (Rat d’eau).

Mus arvalis (Campagnol).

Mus decumanus (Surmulot).

Mustela vulgaris (Belette).

Lutra vulgaris (Loutre).

Lepus timidus (Lievre commun).

Vespertilio murinus (Chaunve-souris ordi-
naire).

Phoca vilwlina (Phoque commun).

Delphinus phocena (Marsouin).

OISEAUX.

Falco /Esalon (Emérillon).

Astwr palwmbarius (Autour).

Strya brachyotus (Chouette).

Hirundo rustica (Hivoudelle de cheminée).

Hirundo urbica (Hirondelle de fenétre).

Ficedula sibilatriz (Bee-fin siffleur).

Calamoherpe arundimacea (petite Ronsse-
rolle).

Lusciola phenicurus (Rossignol de mu-
raille).

Lusciola rubecula (Rouge-gorge).

Saxicola rubetra (Traquet tarier).

Anthus pratensis (Farlouse des prés).

Motacilla alba (Lavandiére grise).

Motacilla flava (Bergeronnette printa-
niere).

Turdus pilaris (Litorne).

Turdus mustcus (Grive).

Turdus merula (Merle commun).

Troglodytes Europeus (Troglodyte d’En-
rope).

Regulus eristatus (Roitelet huppé).

Parus major (Mésange charbonuniere).

Parus ater ( petite Charbonniére).

Parus ceeruleus (Mesange hleue).

Certhia familiaris (Grimperean).

Corvus Cornix (Corneille mantelée).

Sturnus vulgaris (Etonrneau comiun).

Alauda arvensis (Alouette des champs).

Fringilla ecelebs (Pinson ordinaire).

Fringilla montifringilla (Pinson de mon-
tagne).

Passer domesticus (Moineau domestique).

Emberiza miliaria (Proyer).

- Emberiza scheniclus (Bruant de roseaux).

Emberiza nivalis (Bruant de neige).

Charadrius pluvialis (Pluvier doré).

Charadrius cantianus ( Pluvier i demi-
collier).

Charadrius hiaticula (Pluvier a collier).

Vanellus cristatus (Vanneau huppé).

Strepsilas collaris (Tourue-pierre acollier).

{Ieematopus ostralegus (Huitrier commun).

Scolapax Gallinago (Bécassine).

Limosa egocephala (Barge i queue noire).

Tringa Cinclus (Alouette de mer).

Tringa pugnax (Combattant).

Actitis hypoleucos (Guignette).

Totanus Calidris (grand Chevalier a pieds
rouges).

Totanus Glareola (Bécasseau des hois).

§ 15 (B) Sur la péche dans le Zuyderzée, et la part que les Marois y prennent

[443] Douze communes se livrent avec 660 bateaux a la péche sur le Zuyderzée. 11 est
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trés-difficile d’évaluer la quantité totale des poissons fournis par cette péche, et encore plus
de déterminer la part que les Markois y prennent. D’une part, en effet, une partie de ce
poisson est vendue par les pécheurs avant leur retour dans I’ile, soit en mer, soit a I’enchére
sur les marchés du continent. D’un [444] autre c6té, le Markois est toujours trés-réservé
sur la valeur de sa péche. On ne peut faire aucun calcul basé sur la quantité qu’il vend
a Monnickendam, son principal marché, car il n’y porte que le panharing'. Il vend les
carrelets et les anguilles a de petits pécheurs de Volendam qui les portent, pour la plupart,
a Amsterdam.

La statistique trouve encore une grande difficulté dans l'irrégularité de la péche des
anchois. On ne prend quelquefois, dans une saison, de juin & aofit, que 300 ou 400 ancres?,
tandis qu’en 1860 on en a pris 25,000. L’anchois porté a Monnickendam est pris dans le
Zuyderzée, et quelquefois dans le Goudzée. Ce poisson n’est pas vendu a l’enchere. Les
marchands qui en font le commerce engagent un certain nombre de pécheurs pour la saison
et envoient des embarcations spéciales prendre le poisson a bord du bateau, afin que le
pécheur ne soit pas forcé de quitter les eaux ou il péche. Il y a aussi des pécheurs qui
travaillent pour leur compte et qui vendent leurs anchois, soit & Monnickendam, soit en
mer, & quelque vrachtvaarder?.

La quantité de panharings qui arrive a l’enchere a Monnickendam, et qui est presque
exclusivement importée par les pécheurs de Marken et de Bunschoten, est indiquée par le
tableau suivant :

ADNEAs, Nombre de lests 4. Anndes, Nombve de lests.
AR ol i A & 3,199 [REOL AR o PR 1 [ 1
CLES R o R 9 989 Y80 AT el i SJURG 9 g
el e A i 1,655 B O e e = LT, 1,822
IR B rtees T B T QTS He bV e nooeon O OO 1,672
I8 G A s et ST 92217 L B DS Y el nlela alnye (e Valp 1,197
1839 o e oVeta T e e e aate 3M S et Aot onanE o0 1,318
(RS AT e 4 1L 159 1855 S LSl e 1,359
Yy, Can 15 AR TCAN ) el 956 AB5G I N ST AP BT
852t Sipielalosalnin eie i I O NI S e eTotefetatatara uty 1,449
LBUS e et e ot A0 09 et o e lod ! . 581
e A oon o0 GaBn e ane 836 LS e e e sl alh 1,316
1845 % s NlaTe o Tere ore s lola nlu 1,424 b A e A A S S T T 1.602
TS, i VNG S 2 AL ATTRR ~

MY e ia 1,994 LOTATLS < s atalara sis e NSRS 0
18485 v Slassietulololohers 2,382 Nombremoyen parannée 1,435

1. Hareng frais du Zuyderée.
2. Une ancre contient de 3,000 a 4,000 poissons.
3. Grande barque qui croise en mer pour acheter le poisson de différents pécheurs.
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Voici la comparaison du nombre de panharings importés a Monnichendam et dans
d’autres communes :

Prix maximum Prix minimum
de 1'anere, de "'ancre,
et s 0 el 10700 600
LRI Ty alalaate'e n aie » alote 10 00 8 00
L () e el e lalvia's 16 00 13 00
LS e e o1 sse /51 23 20 21 00
A O L e s o ia e oias 32 00 20 00
R S e O O 19 00 17 00
18BN reieiivie e ss waraios 16 00 14 00

Années,

[445] Le prix des harengs varie beaucoup; il est toujours plus élevé au commencement
qu’a la fin de la péche. Les premiers de la saison se vendent jusqu’a 0f40 et méme 0f80 la
piece ; quand la péche est abondante comme en 1858, on en a 200 pour 0f04.

Voici maintenant les nombres d’anchois salés dans les diverses communes qui bordent le
Zuyderzée, exprimés en ancres pesant 50 et contenant de 3,000 & 1,000 poissons :

Prix maximum Prix minimum
de 1'anere, de "ancre,
S e A A R B A 10000 6L00
L e aiwToip a s »  ue 10 00 8 00
R T s = 1n alae 16 00 13 00
L L s e e a ol s ot 23 20 21 00
S T e atalasle e« n ala 32 00 20 00
LR IS e O I O 19 00 17 00
B D e e o s waratas 16 00 14 00

Années,

Les chiffres les plus élevés sont, comme on le voit, ceux de Monnickendam et de Marken ;
mais les poissons salés & Monnichendam ne sont pas tous fournis par les pécheurs de Marken,
tandis que ceux-ci vendent une partie de leurs anchois dans d’autres endroits.

40


https://api.nakala.fr/data/10.34847/nkl.0893n58v/4632044ba70ede27840e48ffe63a6c5dfd9ec298

Les prix des anchois sont sujets a de nombreuses variations, en raison de la qualité de
ce poisson, de la quantité offerte sur le marché et de celle qui reste en entrepot :

oy Prix maximum Prix minimun
S de 1'ancre, de 'ancre.
A AT R e A oA 10500 600
13'{'9--.0..0--..5... ]0 r}n S n”‘
BT o A I 16 00 13 00
s Y e ) RO 23 20 21 00
Y (et & S T 32 00 20 00

B O T T ora 19 00 17 00
T e S R e 16 00 14 00

[446] La péche du Zuyderzée a beaucoup augmenté depuis qu’elle est délivrée des en-
traves du monopole. Plusieurs causes cependant tendent a en diminuer les produits. Sans
parler du chien de mer, qui détruit une quantité considérable de panharings, on a pensé que
la disparition partielle du hareng et de ’anchois depuis quelques années pouvait étre attri-
buée a 'agitation produite par les bateaux a vapeur qui sillonnent le Zuyderzée, et nuisent
a la reproduction. On a remarqué, en outre, que le hareng se montre beaucoup plus tard
qu’autrefois. Les mois les plus productifs, qui étaient ceux de novembre et de décembre, sont
aujourd’hui ceux de mars et d’avril, et a cette époque on a perdu le débouché si important
occasionné par le caréme. Enfin, les droits d’entrée fort élevés qui peésent sur le poisson dans
les pays étrangers en restreignent le commerce a ’extérieur.

Les Markois ont une large part dans la péche du Zuyderzée, non seulement parce qu’ils
sont les plus actifs des pécheurs de ces cotes, mais encore parce qu’ils améliorent toujours
leur industrie. Autrefois, chacun d’eux péchait seul avec ses filets a la traine; aujourd’hui,
ils se réunissent par groupes de deux et jettent leurs filets attachés aux deux barques qu’ils
maintiennent & une distance de 20 a 25 metres, de sorte que tout le poisson qui passe entre
les deux embarcations se prend infailliblement.

§ 16 (C) Sur I’histoire de la population de Marken.

Les archéologues ont beaucoup discuté sur I'origine du nom de Marken. Les uns le font
dériver du mot Marsch, et alors les premiers habitants auraient été les descendants d’un
peuple appelé par Pline et par Tacite les Marsatiens, et qui habitait jadis sur le bord du
lac Flevo. D’autres pensent que le nom de Marken vient du vieux mot frison Merschen, qui
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signifie marque ou limite, parce qu’au 1x° siecle cette ile servait de limite entre les empires
de Lothaire et de son frere Louis.

Les traits de la physionomie des Markois, plusieurs de leurs usages et quelques expres-
sions de leur langage familier font penser qu’ils appartiennent a l’ancienne race frisonne.
Les armes de Marken, composées d’une téte de negre sur champ d’azur, témoignent encore
en faveur de cette origine, puisque les Frisons ont assisté [447] & la conquéte de Damiette
et a la défaite des Maures en Portugal.

Marken faisait autrefois partie du continent, et ses habitants se livraient a ’agriculture
et a ’éleve des bestiaux. La ou passe aujourd’hui un bras du Zuyderzée existaient avant
le x11° siecle, excepté a la place occupée par le lac Flevo, de vastes foréts et des prairies
immenses.

La marée de la Saint-Julien en 1164, et celle de Toussaint en 1170, engloutirent une
grande partie des cotes de la Hollande et de la Frise, et Marken fut a jamais séparée du
continent.

Les historiens modernes ne s’accordent pas cependant sur la date de cet événement. Les
paroles suivantes : « La moitié de I’ile de Marken est donnée, etc., » qu’on trouve dans ’acte
de dotation de 1232, confirme I’hypothése qui le place en 1170. Dans la Frise, le dommage
causé par cette terrible marée fut tel que beaucoup de propriétaires, au lieu de réparer les
digues, préférerent abanbonner leurs terres aux monasteres de Ledlum et de Ludigagerk .

Ce ut pour la méme raison sans doute qu’en 1252 quelques pieux Hollandais firent don
de la moitié de I'lle de Marken aux moines de Mariengaarde. Trois ans plus tard, Sybrandus,
troisieme supérieur de cet ordre, acheta ’autre moitié des chevaliers Nicolas et Jean Persyn.
Ce abbé fit immédiatement achever 1’église, et envoya des moines pour améliorer la culture
de I'fle. Ces hommes industrieux réussirent, par la construction de canaux et de fortes digues,
a donner a cette terre d’alluvion une fertilité remarquable, et & en faire une source de revenus
considérables pour leur ordre, qui y fonda un nouveau monastere nommé Marienkof.

Mais ces moines ne devaient pas tarder a perdre ce qu’ils avaient conquis par leur travail
sur les flots du Zuyderzée. Marguerite, femme de I'empereur Louis et sceur de Florent
1V, les dépouilla violemment de ce sol qu’ils avaient fécondé. Par des actes que 'on voit
encore a La Haye, et qui furent signés le 23 juillet 1346, elle en vendit une moitié a des
habitants de I'ile et 'autre moitié a des bourgeois d’Amsterdam. Marguerite et sa sceur
avaient préalablement fait mettre le feu au monastere et jeter a ’eau tous les moines pour
venger la mort de leur pére et mari le comte de Hollande, Guillaume IV. Le 13 novembre
de la méme année, Guillaume de Baviere, en sa qualité de futur gouverneur et de comte de
Hollande et de Zélande, ratifiait la vente faite par sa mere, promettait aux acheteurs de les
protéger, et leur donnait des lois propres a augmenter leur bien-étre et leur prospérité.

En 1420, les habitants de Kampen, profitant de I’absence des Markois qui étaient a la
péche de la baleine, envahirent l'ile, ravagerent [448] les terres, pillerent et incendiérent
les maisons. Les femmes de Marken donnerent dans cette circonstance un éclatant exemple
de courage et de patriotisme. Elles s’armeérent, se réunirent, attaquerent les envahisseurs,
en tueérent un certain nombre, firent quelques prisonniers et chasseérent les autres apres
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les avoir forcés a rendre ce qu’ils avaient volé. Plus tard, les Frisons de l'ouest vinrent
encore troubler les habitants de Marken dans la paisible jouissance de leurs terres. Ceux-ci
se voyant ainsi inquiétés et exposés chaque jour a perdre, avec la vie, les fruits de leur
travail, renoncerent a l’agriculture pour se vouer a la péche. L’avenir qui semblait alors,
dans les Pays-Bas, réservé a la péche de la baleine, poussait vers cette carriére les hommes
qui joignaient une constitution robuste a un courage éprouvé. En méme temps, la quantité
de terre arable diminuait, par suite de l'infiltration dans le sol de I'eau des canaux, ainsi
que par les inondations de la mer contre lesquelles les digues n’étaient pas des obstacles
suffisants.

Les Markois, devenus pécheurs, n’occupéerent d’abord que des postes secondaires a bord
des navires qui faisaient la péche de la baleine dans le Groenland et le détroit de Davis ; car
il ne suffisait pas d’étre robuste et honnéte, il fallait certaines connaissances spéciales qui
leur étaient étrangeres. Ils les acquirent peu a peu, et on cite sept habitants de Marken qui
devinrent capitaines de baleiniers. Vers la méme époque, on établit dans I'ile des ateliers
pour la préparation de I’huile de baleine.

La mer continuait a enlever le sol partie par partie, et les gains de la péche compensaient
les pertes de l'agriculture. Le nombre des cultivateurs diminuant a mesure que celui des
pécheurs augmentait, il en résulta un changement complet dans le caracteére et les habitudes
des Markois.

Enfin, les marins de I'lle s’apergurent que, sans aller dans les régions ou se trouve la
baleine, ils pourraient trouver des moyens d’existence dans la péche cotiere et dans le ca-
botage et se créer une source de profits, sans exposer autant leur vie et leur fortune. Ils
apprirent a connaitre et & employer de nouveaux engins. Au Xv¢ siecle, plus de 90 Markois
commandaient des Botters pour la péche du hareng dans la mer du Nord. IT n’y en avait
plus que 38 en 1793, et il n’y en a aujourd’hui que 12. A mesure que décroissait cette péche,
la péche dans le Zuyderzée augmentait d’importance. Elle ne comptait que 16 barques en
1790 ; elle en compte aujourd’hui 120.

Cependant, la culture était négligée ; les terres perdirent tellement de leur valeur que
les propriétaires les abandonneérent plutot [449] que de payer les contributions, qui étaient
cependant fort modiques. Les circonstances politiques qui, au début de ce siécle, entraverent
la péche du hareng, ramenerent quelques bras a l'agriculture. Tous les Markois qui avaient
quelque argent achetérent de la terre pour y faire du foin ou pour y faire paitre des brebis :
c’est ainsi que chaque famille posséde encore aujourd’hui un petit champ.

Les Markois n’ont pas oublié dans leur nouveau métier leur gotit pour 'agriculture. La
fenaison est pour eux une véritable féte a laquelle tout le monde assiste, méme les femmes
les plus agées.

Par malheur pour les Marbois, ils sont toujours exposés aux irruptions de la mer, dont
les digues sont impuissantes a les garantir. En 1665, une marée trés-forte, poussée par un
vent furieux, détruisit un grand nombre de maisons et entraina de vastes portions de terrain.
En 1700, quatre quartiers furent emportés; en 1756, une violente tempéte inonda 1ile : les
prairies furent entierement submergées, et les maisons baties sur des tertres semblaient nager
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en pleine mer. En 1775, 1776, 1791, des marées trés-fortes forcerent encore les habitants
de certains quartiers de quitter leurs maisons. Les digues furent quelque peu réparées et
améliorées, mais en 1825, dans la nuit du 4 au 5 février, une tempéte affreuse venant du
sud-ouest fit monter ’eau a la hauteur de 3 metres au-dessus du niveau de comparaison
d’Amsterdam ; les vagues furieuses passaient au-dessus des maisons. Sur 190 habitations
que 'lle contenait alors, 50 s’écroulérent et 20 furent emportées par les flots; 300 personnes
perdirent tout leur avoir et se trouverent réduites a la plus alreuse misere; la digue fut
détruite entierement.

Le feu a fait aussi, a diverses époques, de grands ravages a Marken. En 1667, out un
quartier fut réduit en cendres; en 1706, 1731, 1810 et 1819, de terribles incendies ravagerent
plusieurs parties de I'ile.

Sans se décourager apres de pareils malheurs, les Markois travaillaient & en effacer les
traces et semblaient puiser de nouvelles forces dans ’adversité. Accablés par tant de maux, ils
refusaient toujours les secours de la charité privée, mais ils faisaient appel au gouvernement
pour qu’il les aidat a réparer leurs digues. En 1756, ils furent dispensés pendant plusieurs
années de certaines contributions et regurent une subvention de 48,000f.

Aujourd’hui, grace a leur énergie et & leurs habitudes d’épargne, les Markois ont atteint
un degré de prospérité qui leur était inconnu depuis longtemps.

§ 17 (D) Sur le développement intellectuel et moral de la population de Mar-
ken

[450] Les Markois sont généralement, sous le rapport du développement intellectuel,
supérieurs au reste des pécheurs des Pays-Bas et méme a la plupart des habitants des villes.

Sur 200 enfants en age d’aller a 1’école, 180 environ la suivent régulierement ; ainsi,
les 13 centiemes de la population de I'ile regoivent 'instruction primaire de 5 & 14 ans.
Cette proportion n’était en 1850 que de 12 p. 100 : il y a donc eu en une dizaine d’années
accroissement de 6 p. 100.

Conformément aux prescriptions de la loi du 13 aolit 1857, 'enseignement de 1’école
comprend la lecture, I’écriture, la grammaire, le chant, la géographie, I’histoire nationale et
I’histoire sainte, I'arithmétique. la géométrie et le dessin linéaire, la physique. Les enfants
montrent en général une grande assiduité ; on remarque chez eux un gotit prononcé pour la
géographie et pour ’histoire de leur pays. Leur profession, étroitement liée a la connaissance
des lieux, explique le premier de ces penchants; quant au second, il a probablement sa cause
dans ’esprit de patriotisme des Markois. Les classes, au nombre de 10 par semaine, ont lieu
de 9 heures a midi, et de 2 & 4 heures. En outre, de 5 a 7 heures, il y a une classe du
soir pour les adultes. On y enseigne le francais, 'allemand, les mathématiques et 'art de la
navigation. Elle est fréquentée en été par 40 a 50 éleves, et en hiver par 80 a 90.

L’instituteur est logé aux frais de la commune et en recoit 1,600f d’honoraires; il a, de
plus, le produit de la classe du soir. 1 a deux assistants rétribués également par la commune.

Une famille paye annuellement pour I'instruction primaire, y compris les fournitures de
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papier et autres accessoires, 5f, 8f, 12f ou 15f, suivant qu’elle envoie a I’école 1, 2, 3 ou
4 enfants et au-dessus. Les familles peu aisées peuvent faire instruire gratuitement leurs
enfants.

Le total des revenus de I’école s’éleve par an a 700f et celui des dépenses a 3,000f il reste
donc, a la charge de la commune, une somme de 2.300f. En 1840, l'instruction primaire
recut une vive impulsion du zele d’un jeune maitre : parmi les éleves, ayant ’age de 14 ans
en 1856, 3 sont devenus instituteurs et autres assistants.

On ne compte a Marken que 9 personnes au-dessus de 14 ans [451] qui ne sachent pas
lire, écrire et calculer, et la plupart d’entre elles sont adgées de 70 ans. Les Markois excellent
dans I’écriture, a laquelle ils s’appliquent beaucoup; ils se conservent la main en tenant
eux-mémes leurs livres d’affaires. La femme, de son c6té, tient tous les comptes relatifs aux
dépenses du ménage.

Depuis un assez grand nombre d’années, les hommes mariés de 1’ile ont fondé une société
pour la civilisation et ['amusement mutuels : on se réunit le soir de 6 a 9 heures ; on s’exerce
a la déclamation en récitant les productions des meilleurs auteurs hollandais ; on chante en
choeur des morceaux sérieux sur des sujets historiques. Les Markois sont tres-portés vers la
poésie ; ce penchant résulte sans doute de la nature et des conditions de leur existence.

Cette société compte une vingtaine de membres qui payent une légere rétribution par
semaine. Chaque membre se procure, a son propre compte, des ouvrages peu cofiteux qu’il
met a la disposition de la société. On a acheté a frais communs des livres d’une plus grande
valeur, tels que : les Femmes de la Bible, édition de luxe, et la Case de [’oncle Tom.

Il existe pour les jeunes gens une société du méme genre, ou 'on s’exerce au chant et a
la déclamation.

Dans plusieurs familles on lit les meilleurs ouvrages de la presse périodique, en choisissant
toujours ceux qui traitent des sujets sérieux et édifiants. Certains pécheurs apprennent méme
les principes de la physique et de ’astronomie. D’autres souscrivent a des ouvrages de poésie
ou d’histoire en cours de publication. Les Markois préferent deux livres & tous les autres : ce
sont la Bible et les ceuvres de Jacob Cats; c’est 1a qu’ils puisent leur philosophie; ils jurent
par ces livres, dont les préceptes sont toujours présents a leur esprit. Quand ils veulent
donner du poids a leur parole : « C’est ainsi, » s’écrient-ils, « que le Seigneur veut; c’est
ainsi que le pere Cats a dit. »

On retrouve dans toute la vie sociale des Markois les fruits de leur éducation. La piété,
la bonne foi, les vertus domestiques, la réserve et la modération, l'activité au travail et
I’économie, ’esprit d’indépendance et la confiance en soi -méme, sont pour eux le résultat
des lecons de la jeunesse et des exemples de tous les jours.

Le Markois parle peu, mais a propos; il a une maniére saine de raisonner ; il dit son
opinion franchement et sans détour. Dans les rues, son aspect est un peu rude difléant en
cela des paysans ordinaires, il ne salue pas un bourgeois qu’il rencontre et qu’il ne regarde
pas comme son supérieur parce qu’il est mieux mis que [452] lui. Sous son toit, au contraire,
le Markois recoit avec une cordiale bienveillance ceux qui savent s’attirer ses sympathies.
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§ 18 (E) Sur les récréations et les fétes publiques ou privées des Markois.

Les aptitudes de 'homme se révelent dés 'enfance et se ressentent du milieu dans lequel
il vit. Ainsi, le petit Markois s’amuse a faire de petits bateaux avec de vieux sabots, en y
attachant un chiffon qui tient lieu de voile; et son plus grand plaisir est de le faire voguer
sur ’eau du fossé ou du ruisseau voisin. Il écoute attentivement ce qu’il entend dire sur la
navigation et étudie avec plaisir tout ce qui s’y rapporte. Son plus vif désir est de mettre en
pratique les notions ainsi acquises, et on le voit, dés ’age de 12 ou 14 ans, aider son peére
et hisser les voiles aussi adroitement qu’un matelot expérimenté.

Devenu jeune homme, ses distractions favorites sont les réunions sur la glace. Le patinage
est presque une féte nationale chez les Hollandais. Tout le monde y assiste ; les jeunes gens
des deux sexes s’y donnent rendez-vous; et, lorsque I'dge et la raison lui permettent de
songer au mariage, le jeune Markois profite de cette occasion pour faire ses premiers aveu.

De pareils engagements se font aussi le jour de 'an et le lendemain des étes religieuses
de Noél et de Paques. Le jeune pécheur invite la jeune fille de son choix a célébrer la féte
sur sa barque ou sur celle de son pere, en compagnie de leurs amis. La soirée et une partie
de la nuit se passent a prendre quelques rafraichissements, & jouer aux dés et a d’autres
jeux. Apres cette entrevue, le jeune homme et ses amis reconduisent la jeune fille chez son
pere; a la porte, elle recoit de lui le baiser d’adieu et la promesse de demander sous peu le
consentement de ses parents, qui ne s opposent jamais a 'union que leur enfant désire.

La soirée du samedi est ordinairement consacrée aux récréations de famille, probable-
ment & cause de la rentrée des pécheurs. Le jeune homme en profite pour avoir avec sa
fiancée de nouvelles entrevues sur la barque. A une heure avancée de la nuit, les amis les
quittent et les laissent seuls. Tout le monde connait, trop souvent par expérience, les dangers
d’un pareil usage, qui donne lieu & bien des mariages forcés.

La premiere cérémonie du mariage a toujours lieu un samedi.

[453] Les fiancés se rendent, vers trois heures de I'aprés-midi, avec les parents et les
invités, chez le magistrat, pour se faire inscrire sur les registres de I’état civil. Le cortege,
précédé de I’agent de police communal, est salué des acclamations de la foule qui se presse
sur son passage. C’est ce jour-la que les fiancés portent le costume expressément réservé
pour cette cérémonie (§ 10)

Au retour, le jeune couple regoit les félicitations des invités; il se dépouille ensuite du
vétement traditionnel; on consomme de 1’eau-de-vie, du sucre et des raisins secs; et les
vieilles chansons populaires, ainsi que les danses, se prolongent jusqu’a cing heures. Alors
on sert le thé et, a huit heures, le café avec du pain de froment, du beurre, du fromage et du
beeuf fumé. Vers minuit on se Sépare, et le jeune homme reste avec sa fiancée pour l'aider
a couper des tranches de pain qui, avec du beurre et du lait, servent a faire le sop, gateau
pour le lendemain.

Le dimanche matin, en effet, de 9 a 10 heures, la fiancée invite ses parents et ceux de
son futur. Vers 4 heures de 'aprés-midi, aprés le service divin, on se met & table, la priere se
fait en commun et on mange d’abord des pois gris et des raisins secs assaisonnés de beurre,
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ensuite le plat national, le sop, que 'on mange avec du beurre et du sucre. Le repas se
termine avec du pain, du biscuit, du fromage, du beeuf fumé et du jambon. Pour boisson
on sert du vin, et les moins aisés se contentent de biére.

Apres ce repas, les hommes allument leur pipe et, accompagnés des femmes, font trois
fois en procession le tour du quartier ou a lieu la noce. Le fiancé est en téte, portant une
longue pipe ornée de fleurs et de rubans bleus, rouges et verts; derriere lui vient la fiancée,
ensuite la plus jeune fille invitée et enfin les parents du jeune couple. En rentrant de cette
promenade, les convives prennent une tasse de thé, les hommes fument et, vers 6 ou 7 heures
du soir, chacun rentre chez soi.

Le dimanche suivant, le fiancé fait une pareille invitation che lui, et cette journée se
passe comme celle du dimanche précédent.

Enfin, le troisiéme dimanche est le jour du mariage. A midi, les fiancés se rendent A la
maison communale, précédés de I'agent de police et suivis des parents et des témoins. C’est
apres 'accomplissement des formalités civiles que les époux se rendent & ’église, au service
divin de l'aprés-midi, pour contracter le mariage religieux. La cérémonie terminée, la féte
se continue comme les deux autres dimanches.

En général, les parents du jeune homme Iui donnent la moitié d’'un Botter, ainsi que
les engins de péche nécessaires, a la charge [454] par lui de payer l'autre moitié avec ses
économies. La jeune fille apporte en dot la garniture d’un lit et sa garde-robe. Ses parents
lui font cadeau d’une maison. Si leur fortune ne leur permet pas d’en faire ’acquisition, ce
sont les parents du jeune homme qui s’en chargent, ou bien, si leurs moyens ne suffisent
pas, les deux familles y contribuent ensemble. Ce n’est que dans le cas ou il y a pour eux
impossibilité absolue d’acheter a leurs enfants une maison particuliere, que les parents du
jeune homme ou de la jeune fille prennent chez eux les nouveaux mariés et leur donnent
une chambre ayant une porte de sortie spéciale.

Les commencements de la grossesse sont aussi pour la jeune épouse 'objet des félicita-
tions de ses amis et de ses voisins ; mais la cérémonie du baptéme ne donne lieu & aucune féte
de famille. Les plus proches parents seulement se réunissent dans la maison du nouveau-né
et y passent la soirée en prenant une tasse de thé.

Les jours de féte et de joie de la famille ne sont pas les seuls pour lesquels les Markois
se donnent mutuellement des preuves d’intérét. Dés que la mort vient frapper une de leurs
connaissances, ils s’empressent de rendre les derniers devoirs au défunt (§ 3). Une demi-
heure avant I'enterrement, les invités se réunissent dans la maison mortuaire, aupres des
parents qui sont assis et courbés autour du cercueil. Quand le cortege funébre se met en
marche, il s’accroit en chemin d’une grande parie de la population qui, vétue d’habits de
deuil, accompagne le défunt jusqu’a sa derniere demeure.

Parmi les fétes et cérémonies en usage dans I'lle de Marken, on peut considérer comme
une des plus importantes la féte nationale du lundi de Paques, dont 1’origine remonte au X1ve
siecle, et qui consiste en une promenade des jeunes gens autour de I'ile, en commémoration
de l'invasion des habitants de la Gueldre.

Le retour des Botters, apres la péche du hareng, donne lieu, en octobre ou novembre,
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a une féte qui se célebre par quelques repas pris en famille. 1 en est de méme a la in de la
fenaison et a I’époque ou on tue le bétail.

La Saint-Nicolas est aussi une féte de famille. La femme fait pour ce jour-la une omelette
aux raisins de Corinthe. Des friandises sont préparées, mais elles appartiennent a celui qui
les gagne au jeu de dés. C’est encore le jour o les petits enfants recoivent leurs cadeaux :
aussi n’oublient -ils pas de porter leur sabot ou leur soulier chez leur grand-pere ou chez
leur parrain.

Les Markois manquent rarement de se rendre aux courses de bateaux a voiles d’Amster-
dam et de Rotterdam, ou les premiers prix sont souvent remportés par eux.

[455] Ils ont une foire dans I'ile et vont régulierement avec leurs familles & celles de Mon-
nickendam et d’Amsterdam. Leur plaisir consiste & se promener, & pénétrer dans l'intérieur
de quelque théatre ambulant ou a regarder la parade devant la porte. Le plus souvent ils
jouent aux dés, non pas de 'argent comme chez eux, mais du gateau dont on fait ample pro-
vision, au point d’en avoir quelquefois pour toute une année. Le Markois n’attache aucune
importance au gateau qu’il achete, mais seulement a celui qu’il gagne. Dans ces occasions, il
n’abuse jamais des liqueurs alcooliques. Tout, dans ces plaisirs, est tranquille, grave, presque
sérieux, et la plus grande gaieté ne donne jamais lieu a aucune discussion.

Comme on le voit, dans toutes ses récréations, dans toutes ses fétes, le Markois manifeste
la plus grande prédilection pour le jeu et surtout pour le jeu de dés : il aime aussi a prendre
des billets de toutes les loteries. Cette passion, qui était aussi celle des anciens Frisons, n’a
rien de bien surprenant chez des gens qui, par leur profession comme par leur position sur
une ile exposée a bien des dangers, se fient, en beaucoup de circonstances, aux chances de
la fortune.

§ 19 (F) Sur l’état sanitaire de la population de Marken.

Les Markois sont doués d’une constitution robuste, et ’état de leur santé est générale-
ment satisfaisant. Cependant des épidémies naissent ou se propagent quelquefois au sein de
cette population et y font de grands ravages.

Les maladies cutanées aigués, telles que la rougeole, la petite vérole, la scarlatine, sont
celles qui sévissent le plus souvent. En 1858, la petite vérole causa une moralité considé-
rable due en partie aux scrupules religieux, qui empéchaient beaucoup de parents de faire
vacciner leurs enfants. L’exiguité des maisons, exposées a I'influence du vent de tous cOtés,
contribue, ainsi que certaines préventions contre les notions modernes d’hygiene, a la rapide
propagation de ces maladies.

Le typhus et les fievres intermittentes enlévent aussi bien des victimes. Il n’en faut pas
chercher bien loin la cause : l'ile se couvre, par les fréquents débordements des canaux,
d’une couche d’argile grasse et d’eau limoneuse qui séjourne sur le sol ; en outre, au moment
de la fenaison, c’est-a-dire a 1’époque des plus fortes [456] chaleurs, la plupart des petits
canaux sont a sec et remplis de vase; pour les rendre propres au transport des foins au
canal principal, on les nettoie, en rejetant sur les cotés des talus de boue que viennent
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frapper les briilants rayons du soleil. Sous leur action, il se dégage des miasmes fétides,
d’autant plus déléteres que I’atmosphere est plus calme. Ainsi, en 1846, les vents d’automne
ne soufflérent pas et les cas de typhus furent nombreux ; en 1847, au contraire, grace a des
vents impétueux, I'lle fut préservée du typhus qui sévissait sur le continent.

En ce moment (avril 1862), régne une angine dyphthéritique qui emporte les deux tiers
des malades. Les affections rhumatismales sont assez fréquentes, et ce fait s’explique aisé-
ment par la nature du sol et 'industrie des habitants.

Les maladies d’estomac ne sont pas rares; les hernies sont nombreuses chez les hommes,
mais il en résulte rarement des inconvénients graves; beaucoup de vieillards sont atteints
de la gravelle. Les enfants résistent, en général, aux maladies scrofuleuses et scorbutiques
dont ils sont souvent attaqués.

Les accouchements sont généralement heureux et se pratiquent d’une fagon assez inusi-
tée. L’accouchée reste des heures et méme des jours entiers sur le plancher ou sur la terre
dont elle n’est séparée que par un mince matelas; les lits sont trop hauts pour qu’on puisse
s’en servir en cette occasion. On n’emploie pas pour gardes, comme on le fait d’ordinaire sur
le continent, des femmes mariées ou d’un certain age, mais bien des jeunes filles de dix-sept
a vingt-quatre ans, qu’on initie de la sorte aux devoirs de la ma

§ 20 (G) Sur quelques faits de statistique relatifs a la population de Marken.

Les Markois ne sont pas seulement d’un tempérament vigoureux ; ils sont remarquables
encore par une taille élevée qui les fait appeler génts dans le pays.

Les chiffres suivants, représentant une moyenne prise sur un assez grand nombre d’indi-
vidus, mettent en évidence non -seulement la taille élevée acquise a l’age adulte, mais encore
la permanence de ’accroissement qui se continue encore a un age relativement avancé.

[457] Voici les résultats de mesures prises sur 300 individus des deux sexes :

L.'29Y 132191 1392 ) 0. U3 0. 104
{

(T
1,201 1,238 1,42 1,404 0,223 0.166
1,294 1,278 1,445 1,423 0,151 0,145
1,371 1.359 1,493 1,445 0,122 0.086
rences, comme on le voit, sont assez considérables, sur-
e ou les enfants de Marken vivent en plein air, souvent

indis que ceux de la ville manufacturiére sont enfer-
la journée dans des ateliers, ou ils travaillent le dos
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La taille moyenne de pres de 300 conscrits de la milice nationale, 4gés de 19 ans, est
de 1 667. L’influence de la profession sur le développement physique de la race résulte du
tableau suivant, qui donne la taille des enfants de Marken, et celle des enfants du méme
age, nés et élevés dans la ville manufacturiere d’Hilversum (Hollande septentrionale), dont
I'industrie principale est la fabrication des tapis.

1,299 1,191 1,392 1,345 0.3 0,154
1,201 1,238 1,424 1.404 0,223 0.166
1,294 1,278 1,445 1,423 0,151 0,145
1,371 1,359 1,493 1,445 0,122 0,086

rences, comme on le voit, sont assez considérables, sur-

e ou les enfants de Marken vivent en p[nin alr. souvent
wndis que ceux de la ville manufacturiére sont enfer-
la journée dans des ateliers, ou ils travaillent le dos

Les différences, comme on le voit, sont assez considérables, surtout a I’Age ou les enfants
de Marken vivent en plein air, souvent en mer, tandis que ceux de la ville manufacturiere
sont enfermés toute la journée dans des ateliers, ou ils travaillent le dos courbé.

Le mouvement de la population de Marken offre quelques particularités [458] assez
intéressantes. Les statistiques donnent pour différentes époques les nombres suivants :

Nombre d’habitants
Périodes ‘opulation
' Population w1y ge

g Naissances Décks pour 1
décennales, moyenne —
mariage, naissance deces,
LBLILE1Sa0 546 52 196 123 108 27 45
1821-1830 620 49 99 143 124 98 51
1831-1840 697 AT 296 196 139 30 19
1861-1850 8§21 50 290 137 164 28 51
1851-1860 971 12 34 191 138 31 69
ToTATT S nts o s ST ) 1950 799

La diminution qu’on remarque en 1793 provient d’une petite vérole qui sévit dans I'ile
avec intensité. Celle relative a ’année 1810, qui fit descendre la population au-dessous de
ce qu’elle était a des époques reculées, peut étre attribuée a plusieurs causes : I’émigration
d’un certain nombre de familles; 'incorporation dans I’armée gallo-batave de beaucoup
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d’hommes valides qui ne revinrent plus; enfin de nouvelles atteintes de la petite vérole
et les terribles ravages du typhus. Depuis cette époque, un accroissement progressif s’est
continué jusqu’a nos jours, comme on le voit par le tableau ci-dessous :

Nombre d’habitants

.ifll:.nj'llifr_‘l(;]l*]}:s. iLL;}-H\Iw!“:TLIJ':"“ Mariages Naissances Déces i _”].1 I_I
Mariago, nalssance. agces,
1811-1820 546 52 196 195 108 97 5
1821-1830 620 49 294 143 124 23 51
1831-1840 697 0 296 126 139 30 19
1841-1850 §21 50 290 137 164 28 B
1851-1860 971 72 314 191 138 31 69
TOTADNE s e 20 1,950 799

Il résulte des nombres ci-dessus que la premiere dizaine d’années a été la moins favorable,
et la derniére la plus favorable & la population.

Le nombre total des naissances surpasse de 528 celui des déces : la population a donc
doublé en cinquante ans.

Voici maintenant un tableau des déces par age, durant la période décennale comprise
entre 1852 et 1861 ;

L3299 1,191 1,392 1,345 0,093 0,194
1,201 1,238 1,424 1,404 0,223 0.166
1,294 1,278 1,445 1,423 0,151 0,145
1,371 1,359 1,493 1,445 0,122 0.086

rences, comme on le voit, sont assez considérables, sur-
e ou les enfants de Marken vivent en plein air, souvent
indis que ceux de la ville manufacturiere sont enfer-
la journée dans des ateliers, ou ils travaillent le dos

§ 21 (H) Sur ’administration de la commune de Marken.

[459] Les deux quartiers de I'ile de Marken (§ 1) forment une seule commune, adminis-
trée par six officiers municipaux : un aire, deux adjoints et quatre conseillers. Aucun de ces
magistrats ne remplit d’autre fonction publique. Le maire et les adjoints sont nommés par le
roi, les conseillers par les électeurs de la commune. Leurs mandats durent six années, et ils
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peuvent, apres ce temps, étre appelés de nouveau aux mémes dignités. Le maire recoit des
honoraires, les adjoints une indemnité ; quant aux conseillers, ils n’ont aucune rétribution.

Les officiers municipaux se réunissent en conseil, & des époques qui ne sont pas dé-
terminées et qui varient selon 'urgence et la multiplicité des affaires de la commune. La
compétence de ces assemblées est fixée par la loi communale ; leurs séances sont annoncées
d’avance et ouvertes au public.

Les différents impots levés sur les habitants de Marken sont les suivants :

1° Taxe de répartition pour ’entretien de 1’église ;

2° Impots indirects sur les combustibles, sur le vin et les distilleries, sur le pain importé
dans l'ile;

3° Contribution personnelle ;

4° Contribution fonciére;

5° Impo6t sur les chiens.

L’assiette de ces impdts est faite en partie par la municipalité, en partie par le gouver-
nement. La portion destinée a subvenir aux besoins locaux est fixée, sous I’approbation de
I'Etat, par le conseil assisté de deux répartiteurs jurés.

La police municipale est encore une des fonctions des officiers de la commune. Si un
crime est commis, le maire met 'inculpé sous arrét provisoire, et le fait ensuite transporter
au chef-lieu cantonal, aprés avoir porté plainte au magistrat compétent, qui met ’affaire
entre les mains du procureur du roi.

Le service du culte est ait par un ministre, assisté de quatre anciens et de deux diacres,
qui forment, & eux six, le consistoire. Le ministre est nomme par cette assemblée, sans
approbation du souverain : il est logé aux rais de I'Etat e en recoit par an 2.40 fr. (1,000
florins) d’honoraires. 1’église est entretenue a I’aide d’une taxe de répartition, dont I'emploi
est confié aux soins d’un college d’administrateurs, nommé par les habitants. Les diacres
sont chargés [460] d’administrer les fonds des pauvres, formés par les dons de la charité
privée, ainsi que par les intéréts de rentes sur I'Etat, appartenant au bureau des pauvres et
au bureau de bienfaisance, et par les revenus de terres possédées également par ces bureaux
et louées a des particuliers.
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